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Inavguracion de la estatua de Nuestra Senora de
‘Doms en Aviiion ; grabado. — Si yo tuviera cien millo-
nes, — Revista de Parvis. — La isla de Massuah: graha-

_ des.— Nuevas noticias sobre Schimyl grabados, — Teresa
Hermann. — Recuerdos de la guerra de Italia. Los
zuavos en ¢l combate de Palestro: grabado. — Recuer-
! dos de Ia guerra de Italia. Atague del puente del ca-
nal en ¢l combate de Palestro; crabado. — Anales de
los artistas espanoles.— El pez con alas, — Fabuli-
HNas y epigramas, — Recuerdos de Taiti; grabados. —
Caja de ahorros de Paris. — El ramo de violetas, —
Bgoletin cientifico, — Ineendio del palacio del Luxem-

burgo ; grabados.

Inanguracion

DE' LA ESTATUA DE NUESTRA SENORA DE DOMS EX
- AVINON.'

El 24 de octubre Gltimo se celebrd en Avifion una
gran solemnidad religiosa ; aquel dia’ se inauguraba en
la torre de la metrdopoli de esa ciudad'la’ imédgen de
Nuestra Sefiora de Doms. ' _

Una procesion compuesta del clero de Aviion ¥ de
las cercanias, de las coiradias de la ciudad, de peniten-
tes forasteros, senoras religiosas enclaustradas y un in-
menso concurso de fieles de todas las clases de la socie-
| dad, desfilo por las calles adornadas’ con colgaduras'y

alformbradas de flores. Entrelas corporacicnes religiogas
Yy monasticas representadas en aquel'magnifico cortejo,
distinguianse los bernardinos de Senanque, con sus ha-
bitos-blancoes ; los recoletos, los dominicanos, los jesui-
tas, ete. Dos arzobispos y cinco obigpos, con sus habitos
pontificales, precedidos de levitas: con el baeculo pasto
ral, seguian Ja procesion; estos venerables prelados
eran los arzobispos de Avinon y de Aix, los obigpos de
Viviers, de Valence, de Gap, de Digue y de Montpeller,
Cerraban la marcha las,autoridades judicial, civil y
militar del departamento y de la ciudad. -

La procesion, despues de baber seguido la carrera,
volvid enfrente - de la' meirdpoli, sobre cuya torre se
eleva la estatua de la Santisima Virgen. El cortejo se
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fﬂfmfi en la vasta plaza del palacio de los Papas, y las

autoridades se instalaron en una tribuna elegaite-

mente adornada. Los giete prelados subieron & una pla-

taforma construida al pié del ealvario de Doms, y exten.

dieron las manos sobre la muchedumbre prosternada. E1

efecto de esta imponente ceremonia fué grandioso.
Iv.

Si yo tuviera cien millones...
PROSTPECTO.
I.

jAy! Hace muy cerca de veinte y siete afios, que an-
do calle abajo y calle arriba por este valle de lAerimas
que llamamos tierra, busrando, como si se me hubie -
sen perdido antes de nacer, cinco millones de duros del
reinado de Fernando VII, y sea cien millones de reales.

Creo inutil decir que todavia no los he encontrado,
ni (lo que es peor) se me alcanza la manera%le dar con
ellos. Yo no espero grandes herencias; yo he perdido
siempre que he jugado; yo no sirvo para el comercio
ni para los negoeios; yo no creo en que el mefal sale
de las minas; acabironse Io8 tiempos de los grandes
piratas, profesion que me hubiera convenido: vo no
trato de ser ministro de la corona, ni caso que lo fue-
ra, me agradaria estafard mi pais; yo en fin, no tengo
paciencia para buscar tesoros; con que ved ahi como
es que no abrigo ni la mas remota esperanza de poseer
los dichos cien millones.

No ocultaré, sin embargo, que muchas veces me han

.- pasado por la imaginacion y dadome que pensar dos

~ ideas 0 proyectos que pudieran proporcionarme aquella
cantidad; pero proyectos 0 ideas que examinados des-
ues, 4 mi mismo me hacen reir dindome la muestra

e mi nulidad para el calculo y las especulaciones.

- La primera idea consiste en dirigirme 4 uno de esos
banqueros ingleses que poseen seis 6 siete mil millo-
nes, y decirle estas 0 semejantes palabras :

_— « Senor : vos teneis sefenta anos de edad V una
fortuna inmensa : careceis de hijos que os hereden y de
tiempo y ocasion en que gozar de todos vuestros feso-
ros. Desprendiendoos de cien millones de reales, que-
dais aun tan pederosamente rico, que no echareisde ver
en nada la brecha que habeis abierto en la muralla de
oro que o8 protege contra todo género de necesidades :
podreis seguir con el mismo palacio, con 1os mismos
trenes, con la misma servidumbre, con la misma mesa
con la misma magnificencia en todo; nada perdereis,
absolutamente nada; pues la brecha se cerrara por i
sola, como se cierran las aguas del mar cuando sacamos
de ella una 6 veinte toneladas. En cambio, daindome
esos cien millones, ganareis muchas cosas que hoy no
poseeis, muchos placeres que nunea habeis sentido ,f una
gerarquia a que no habeis llegado, y aquella paz del
alma que le falta a vuestra vida, Ganareis respeto entre
los buenos, carino verdadero y gratitud profunda en
mi corazon, fitulos ‘ante la Provideneia divina: tendreis
en mi un hijo, y una familia en la mia, familia 6 hijo
sumamente respetuosos y amantes, y ademas muy de-
stnteresados, que no se alegraran de vuestra muerte
si no que la lloraran de veras, puesto que habiéndoos
heredado de antewano, ningun legado esperaran va en
vuesiro testawento. Vivireis oyendo nuestras bendicip-
nes; morireis acompanado de nuesfro amor; mis hijos
y lus hijos de mis hijos adornaran de flores vaestra se-
pultura como la del bienhechor de mi raza; fendreis

defensores en este mundo, gente que ruegue ¢ interce-

da por vos en el olro; y fodo esto, 0s lo repito, desinie-
resadamentes pues el interes pasado no se llama inte-
rés ; tiene uy nombre mas bello y sanfo; se llama grati-
tud; éiuterés tuturo, ninguno, ahsolutamente nin guno,
nos llevaremos r:specto de vos, puesto que os juro por
la salvacion de mualma que si me dicrals esos cien ini-
llones, nunea, jamas volveria i pediros nada ni admi-
tiria reco upenst Q;IE una por los obsequios, por las aten-
ciones, pov los cuidados que 0s dispensariamos eterna-
mente. Ahora bien; —y prescindiendo de vos; — este
gran negocio que 0s propongo, — que seria muy grande
aunque 0o se tratara de mi, que soy hueno; aunque se
tratara del mas ingrato de los hombres (pues ningun
alma grande cobra la usura de la gratitud por los he-
neficios que ha h&_ﬂﬁlﬂ) 3 — €8le gran negoeio, re pito, ad-
quiere doble y triple importancia tratandose de una
pEl‘EDLI&_GﬂmU .Hﬂ-'. — Yo S0y bll_ﬂﬂﬂ", viuelvo a dﬂ{:’.i[‘_us;
pero mis bellas dotes no son solo de corazon, son tam-
bien de inteligencia; —y heaqul porqué os aconsejo
que una vez couvencido de lo mucho que os acomoda
desprenderos de cien millones, me deis a mi la prefe-
rencia sobre cualquier otro de los 1 u_ﬂlms necesitados
que conocereis, y aun quizas estimareis. Si, sefior; YO
brillo por las grandes cualidades de inteligencia para
gastar dinero, para hacerlo lucir, para estirar una hon-
ra, como suele deeirse, para darle un digno empleo. Yo
tengo la preteusion de conocer perfectamente la vida y
las cusas de la vida, los placeres legitiuios v lus falsos,
los buenos y 1os malos negocios, 1os bienes posilivos y
los ilusorios, los inconvewientes de ciertas alegrias vy
las ventajas de ciertos dolores : se donde esta la verda

dera wiseria, cuales son las mejores fondas, qué sastre
es el mas habil, que tujeres las mas encantadoras, qué
muebies los mas conodos, qué ciase de vida la inas
provechosa para el cuerpo y para el alma. Yo tengo he-
cho, en fiu, el presupuesto de gastos; solo me falta el
de ingresos : yo tengo estudiadas 4 las mil maravi-
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llas todas mis necesidades : golo me falta el dinero para
satislacerias.

No seria yo ciertamente uno de esos hombres 4 quic-
nes de maldita la cosa que les sirve su fortuna. No seria
Yo ese becerro de oro que protege el mal gusto, que
levanta edificios abigarrados, que afea y vulgariza
cuanto toca; no seria yo el mayorazgo calavera que
gasta su patrimonio en proteger el vicio, en fomentar
el mal; no seria yo el desgraciado minero que vive en
perpetuo ridiculo, haciendo el oso, pagando comilonas
a veinte necios 0 a4 veinte vagos que se rien de él y
viven a sus espensas; no seria yo el vil avaro que pasa
la vida contando su dinero, lleno de privaciones y de
zozohras, para que marana la portera de su casa se lo
encuenfre muerto en un miserable catre de tijera y
cargue con las onzas de oro que él ha limpiado v colo-
cado en simétricas pilas; no seria yo el desatentado ju-
gﬂdpr, ni el insensato domador de bailirinas, ni el
necio especulador, que pudiendo llevar una vida reza-
lada, lleva una vida de perros con tal de deblar un Ea-
pital, que una vez doble, no puede retribuirle log
afanes, y sobre todo el tiempo que lé ha costado. .. .
Ol no; vo no seria nada de esto: yo gastaria mi di-
nero como filosofo, como artista, eomo eristianc: pro-
curaria ante todo estar en paz con mi alma, y que. mi
alma estuviera fambien en paz con Dios: proteceria el
mérito ; premiaria la virtud; soconreria la miseria: fo-
mentaria el arte; cada onza mia dejaria un rastro ly-
minoso en la historia de la humanidad. ;€nantas
grandes obras se verificarian bajo mis auspicios! 1 Qué
preciosidades artisticas adornarian mi casa! Nada de
oro ni de brillantes : inteligencia y madera, arte v ¢]o-
ria, sencillez y gusto; hé ayui mi divisa. Nada. nada
gastaria intGtilmente. La fachada de .ni casa Btflfiil un
monumento pabl co, un recreo para todos, una pagina
para la civilizacion, un adelanto para el arte. ; Y nqur';
de familias haria yo felices! jqué de genios ignorados
sacaria yo a luz!l... jyo que conozeo taunlos que solo
necesitan veinte duros para brillar!... ;qué viajes tan
utiles y tan aprovechados haria yo! ;c6mo emplearia
en ¢l bien la influencia gue mis cien millones me da-
rian cerca del gobierno! jQué periddico tan indepen-
diente fundaria, que dijese la verdad al publico ! ;-{'-Iué
conclertos se darian en mi casa! ;Cudnitas feas me de-
berian su dote, su casamiento y su felicidad! ; Qus
comidas, qué reuniones literarias, qué certamenes, Gué
torneos, qué de maravillas habria en i casa! — {Oh
sefiop inglés ! {Oh, senor banquero! os veo conmovido.
— continuaria yo; — la verdad de mis palabras ha
lueido ante vuestros 0jos : vos mismo no habeis podido
menos de asombraros al pensar-en el ruido, en la glo.
ria, en el provecho que podrian dar al mundo egos
cien millones que ducrmen en vuestra arca inttiles
empolvados, mudos, envilecidos en un ocio abomina.
ble | Vos mismo os habeis espantado del inmenso poder
que adguiere ¢l dinero en unas manos como las mias:
vos acabais de recordar aquella cran frase de un | 16,
sofo que dice: la prueba del poco aprecio que da Dios
al dinero esta en la clase de gente d quien se lo otorga a
manos llenas; vos, en fin, sentis ya remordimiento de
haber sido tan esterilmente rico, de no haberme cono-
cido antes, de no haber adivinado mni existencia, de no
haberme dado e208 cien millones no bien puse los piés
en viuestra casa. »

Hasta aqul mi primera idea.

- Creo que es magnifica, lector; yo 4 lo Menos, os
juro que si me viera en el caso del inglés que he des-
crifo; si yo fuera ese inglés, y se me presentase un
joven como yo, y me dirigiese una arenga semejante a
la que acabals de oir, le enfregaria sin vacilar los cien
millones... jSe los enftregaria, ¢i; lo juro por todo lo
mas sagrado !

Pues hien, yo he consultado esa idea con hombres de
mucho mundo y de grandisima experiencia, y todos
me han aconsejado que 1o vaya a Londres, pues per-
deria el dinero del viaje. — Es decir, que mis conseje-
ros opinan que el inglés no haria caso de mi arenca
tomandome por loco ; jes decir, — y aqui necesito D\fei
hacer uso de las admiraciones, — que mi colosal idea
seria desconocida, belada y despreciada, como lo fue
mucho tiempo la de Culon, como lo fué la de Galileo
como lo es la de Montemayor! jEs decir, que el mundo
sera siempre sordo a la voz del genio, ciego a la luz de
la verdad, indiferente a los liupulsos de la inspiracion!
— Tras estas y obras muchas exclamaciones, tuve por
conyveniente repunciar a i idea, y di cabida a esta
otra no menos fecunda y oviginal.

I1.

— Pepe (dije un dia a cierto José que tiene mucho
talento; pero que necesita otros cien millones de rea-
les); Pepe, ; Buréka !

— oGomo? ;Qudé has encontrado ?

-— | Los cien millones de reales!

— &Son partibles? exclamo Pepe,
~— Na es mnecesario, repliqué yo: te regalo otros
clento. |

— Listo esserio, repuso Pepe acercando su silla. Ex-
plicame {u idea.

.~ lis una idea de primer orden.

— Pero jde qué se trata?

— Aliende y lo sabras. jCuantos habitantes tendra
la tierra?

— Yo creo que tendra de novecientos a mil mi-
llones.

— Me contento con que tenga ochocientos cincuenta

|
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millones de seres humanes. Yo necesito bugear el modg
de que cada uno de ellos me dé un cuarto. Conseguidg
esto, héme ya poseedor de cien millones de reales.

— Exactamente, respondio mi amigo.

— Nadie me llamarad ambicioso. No hay pobre tan
pobre que no tire diariamente un cuarto, ni hay pa-
dre que no le dé por su nino recien nacido si se trata
de adquirir alguna cosa muy preciga. Ahora bien, para
que esta cosa muy precisa, vendida a cuarto, me deje
un cuarto de ganancia, yo necesito: 1° que no me
cueste nada : 20 pouder llevarla a4 todos los puntos de la
tierra sin gastos de conduccion y de trasportes; y 3,
cobray fodos y cada uno de esos cuartos sin descuento
alguno por razon de giro. Por consiguiente, mi mer-
cancia no debe de ser iisica, debe de ser moral — Sien-
do moral, no me cuesta nada el adquirirla, ni el
trasporfarla, y logro al mismo liempo simplificar la
cobranza de tal manera, que con hacer cuatro graudes
viajes, cosa que deseo muchisimo, & las cuatro partes
del roundo que aun noe eonozco, habré cobrado los cien
millones. Me explicareé. ; ‘

Supongamoes que yo digo a la humanidad : — Seno-
reg, vo soy adivino. Yo se el dia en que va a acabarse
el mundo, v la prueba de que lo sé es esta y esta y es-
(a... Sin embargo, yo no se lo diré a nadie, & menos
que cada bhabifante de la tierra me pague cuatro ma-
ravedis anticipados, ¢Quién por un cuarto no desea sa-
ber el dia del juicio? — PPues bien : ustedes, europeos,
mandareis ese cuarto a Madrid, calle de tal, nimero
tantos: para lo cual podreis reunires por pueblos, en-
viar vuestro contingente a las capitales de provincia,
las capitales de provincia a las metropolis, y las me-
tropolis 4 i casa : 0 bien podrd part r la iniciativa de
los gobiernos, adelantandome cada uno la cantidad
que corresponda a4 su nacion, con arreglo a los habi-
fantes que cuente, y recargandosela luego en contri-
bucion 6 inventando un arbitrio nuevo sobre cualquier
operacion inocente é imprescindible de la vida. Voso-
tros, africanos, hareis lo mismo en Argel; vosotros,
asiaticos, podreis reunir vuestra cuota en Bombay ;
vosolros, americanos, en la Habana, y vosotros, habi-
tantes de la Oceania, jirad sobre Manila, que a lo me-
nos es colonia espanola. — Esto diria yo a los habitan-
tes de la tierra. Con el contingente de Europa, que
segun te he indicado, lo cobraria en mi casa, podia
emprender el viaje 4 Cuba, a Filipinas, a la Argelia y .
a la India, y al cabo de un par de anos me encontraba
poseedor de toda mi fortuna y autor de un viaje de eir-
cunvalacion. Entonces, 0 se les habria olvidudo ya &
todos que me habian dado la despreciable cantidad. de
un cuarto, 6 deeir yo para cumplir : «El mundo se
acaba dentro de dos siglos.» 1Y que fueran 4 buscarme
al terminar este plazo! — Queda pues reducida la di-
ficultad a4 probar y hacer creer que soy adivino.

— Eso es facil, murmuré Pepe con acenlo filoséfico.

— Y tan facil, replique yo. :

— La dificultad, prosiguld mi amigo aun mas filoso-
ficomente, la dificultad consiste en otras muchas cosas.

— . En qué, pues?

— Pruneramente, en la coneurrencia, O sea én la
competencia. Desde luego que tu echases o volar lu
anunecio y tu reclamo, y viesen tus projimos que el
negocio prometia, en cada ciudad del mundo apareeceria
un prospecto ofreciendo una edicion econdmica de tu
noticia; es decir, que los Kurdos, los mongoles, los ja-
poneses, log hotentotes, lcs franceses, los italianoes, to-
dos y cada uno de los pueblos a quienes pidieras el
cuarto, darian de si un industrial gque prometeria to-
das tus ventajas por solo un echavo, 0 sea con larebaja
de un cincuenta por ciento. En segundo lugar, muchos
pueblos de la tierra no tienen todavia moneda. En ter-
cer luzar, carecen de periodicos v demas medios de
publicidad, de modo que tu proyeclo tardaria cuarenta
0 cincuenta anos en liegar a conocimiento de todos log
hombres, kn cuarto lugar, para entenderte con el ge-
nero humano entero, necesitarias poseer {odes los idio-
mmas del mundo, 6 buscar personas que los poseyeran,
lo cual es practicamente lmposible. En quinto lugar,
como tir no tendrias medios de declarar la guerra a la
nacion que te estafase, resultaria que muehes gobier-
1nos, sobre todo en los pueblos incultos, harian la co-
branza y se comerian tu sangre, como el otro que dice.
En sexto lugar...

— No Le canses, Pepe, interrumpi yo : esloy conven-
cido. N1 el hombre ni la humanidad me dara los cien
millones. El hombre, 6 sea el inglés, sera sordo a 11is
arzumentos. jLa humanidad hostil a mis intereses !
1 Oh! ;Donde esta la familia humana? Si todos 1os
pueblos de la tierra hablasen la misma lengua y tuvie-
sen tratados aduaneros mancomuues, 0 1o que es me-
jor, no tuviesen aduanas; si en todas partes fuesen
iguales los pesos, las medidas, la moneda, las costum-
bres, la clase de gobierno, las modas y las creencias,
qué especulaciones tan grandes, queé negocios tamn gl-
cantescos podrian hacerse! jDesde luego yo les saca-
ria sin sentir 4 los hijos de Adan esos cien millones de
reales !

I,

Tales han sido los dos tinicos medios que se me han
ocurrido en toda mi vida para lograr la susodicha can-
tidad. Ambos hau sido declarados inutiles por personas
competentes, y hé aqui que hace mucho tiempo deses-
peré yo de salhir adelante con mi guslo.

Sin embargo, como el que no se confenta es porque
no quiere, heme dedicado ultimamente a hacer casti-

I

llos en el aire como los muchachos de trece ancs y a
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dar por supuesto que tengo los cien millones, y 4 pen-
gar durante muchas horas seguidas en las cosas que yo
haria §¢ yo tuviese cien millones,

A este fin me acuesto al ponerse el sol, apago mi
Jampara, meto la cabeza entre las almohadas, y me
estoy asi hasta las altas horas de la noche, hasta las
dos 0 las tres de la madrugada, que es la hora & que
gicmpre me he dormido. Todo este tiempo, que equiva-
Je 4 la mitad de mi vida, lo paso disfrutando con la
imaginacion todos los placeres de la rigueza. Nada falta
a mi ilusion. Yo toco el oro; yo veo los hilletes de Ban-
¢o; yo pongo letras sobre las primeras casas de Euro-
pa; Yo recorro mis fincas; yo taso mis alhajas; yo soy
rico en fin; yo pienso en lo que piensan los mas opii=
lentos ; yo duermo poco como & ellos les acontece.

Si yo tuviera cien millones... me digo cien veees ca-
da velada; si yo tuviera cien millones, compraria esto,
lo otro y lo de mas alla ; echaria por este camino, evi-
taria el otro; viviria de esta manera ; pensaria en este
sentido, etc., ete,

Y es la verdad que durante esta fantasmagoria pasa
ante mis ojos la vida entera, formo mil novelas en la
imaginacion, hago la critica de todos los afectos, de to-
das las personas, de todas las virtudes, de todos los vi-
cios; desenfrano cuestiones muy profundas de roral,
de filosofia especulativa, de arte, de economia politica...
y todo sin intencion de ello, sin sospecharlo, como
quien lee libros en un idioma que no comprende.

Quizas algun dia escriba yo toda una obra compues-
ta de muchos volumenes, con el mismo titulo de estcs
artieulos, en que refiera todas mis imaginaciones de
una de esas noches fantisticag, en que diga lo que yo
haria si tuviese cien millones, en que suene en voz al-
ta, en que os asome al cosmorama epcantado de mis
ambiciosos pensamientos.

Desde ahora para entonces, salud y acostarse tem-
prano.

PEDRO ANTONIO DE ALARCON.

HRevista de Paris,

La cOrte sioue en Compiegne, y Paris espera el primer bai-
le de Tullerias para la inanguracion de los grandes bailes en
los salones, Entre tanto se dan ya soirées, & las que van acun-
diendo los ¢ue legan de los viajes y del campo. Se habla
de una innovacion gque estaria muy en el gusto de la sociedad
parisiense, Se dice que en eada casa habrd dos reuniones,
una de eaballeros y olra de sefioras, Puece que en varios pa-
lacios campestres se ha reearrido a este ingenioso expedien-
te, que ofrece una diversidad adecuada i los gustos de la con-
currencia; eada salon {iene su carvdefer y sn fisonomia parti-
cular; aqoi se habla, de caballos, de caza, de aventuras, de.
canancias & de pérdidas en el juego, y & veces se entubla
una conversacion politica, impregnada de ese espiritu burlon
y desdenoso que esth muy & la moda para juzgar los hom-
bres y las cosas de la époea; por illimo, se juega y se juega
mucho.

En el ofro salon se habla de arte, de poesia y de leatros,
de modas, de viajes, de publicaciones nuevas, se baila y se
canta; las sefioras se presentan muy engalanadas y en su
derredor estin los mozalveles que aun no conocen las peri-
pecias de las carreras de caballos, de la Bolsa y del junego.

Veremos &1 Ia idea tiene la aceptacion que se promefen sus
propagadores.

Sobre las primeras fiestas de Compiegne vamos a frasladar
& confinnacion algunas nolicias que tomamos de correspon-
dencias dela corte ingertas en los periddicos parisienses :

El 4 tuvo efecto en el bosgjue la primera gran caceria, diri-
gida por &l principe de la Mpskowa, primer moniero de Su
Majestad. El punfo de reunion era el «Pozo del Rey.» La sa-
lida de palacio (uvo lugar 4 la una : el emperador no asistio
o esta diversion. La emperairiz en carretela descublerfa y en
traje ordinario acompand & los invitados por la edrte hasta el
punfo de rennion. '

Enfre ellog figuraban el principe y la princesa Muraf, la
princesn Ana Muraf, el principe y la princesa Luciano Marat,
el 'daque y la duquesa de Alba, M. Fould y su setiora, el du-
que y la daquesa de Malakoff; S. E. M. Billanlt, ministro del
Interior, M. Rouher y su seiiora, el baron Clary, Viollet-Le-
due, el conde de Galve, el mariscal Magnan, S. E. M. Baro-
che, el baron Morio 'de I'Isle, el almirante Hamelin, su sehora
¥ su hijo, el conde y la condesa de Castelbajac, M. de Beha-
gue, el marques v la marquesa de Lagrange, el general Rol-
lin, el general de la Moskowa, el conde Baciocehi, el conde
Lepic, M. de Toulongeon, M. de Latour-Maubourg, M. de Laa-
“ge, el eonde de Apuas Vivas, el conde de Marnesia, el gene-
ral Ladmirault, M. Pielri, M. Verly, el coronel Reille, M. de
Sauley v su sefiora, la condesa de la Poeze, el duque y la du-
quesa de Cambaceres, M. Corvisart, efc., elc.

Todos los hombres vestian {raje ordinario de caza, levita
verde con galones de oro y plata, calzon blanco, botas de
monlar, cinfuron de oro y plata con cuchillo de monte y som-
brero 4 la Luis XV con galones, Las sefioras llevaban traje
de lana (la seda se halla prohibida en Compiegne por orden
de la emperatriz), excepto la joven princesa Mural que ves-
tia traje de caza, y Mme de Chasgiron que vestia de amazona,

A pesar de la llnvia que & intérvalos molestaba & los caza-
dores, la caceria ha sido magnifica y ha durado hora y me-
dia : cerca de la encrucijada Pannelier fué¢ muerlo un ciervo
hermoso de diez candiles.

Luego que fue recogido el ciervo, S. M. la emperatriz re-
gresd a palacio acompaidndola todas las sehoras., Eran las
dos y media.

Por la noche & las nueve se hizo la ralea del ciervo en el
gran patio del palacio, Abriéronse las verjas para dar entrada
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al pueblo que se precipitd en tropel. 88, MM. no asistian &
n.ql.u*n.utu. Did 1a sefial el primer montero, y segun costumbre
se hizo laralea & la luz de las hachas de viento y al son de
lag rompas de caza.

kL5 & las diez y media y en los sitios reservados tuvo lu-
gar olra caza, & la que asistian los principes Murat, el dugque
de Alba, el principe de la Moskowa, el conde de Galve, her-
mano del duque de Alba, él marqués de Tounlongeon y algu-
nos otros convidados. Se mataron ciento cincuenta piezas de
cazi Menor.

El principe Luciano Bonaparte maté un magnifico zorro. El
objeto de esta primera caceria se concrelaba & probar nna
carabina de un nuevo sistema, inventada por M. Caron, ar-

mero del emperador. Esta carabina se carga por la eulata por
un método enteramente nuevo y muy sencillo. La culata esta
montada de modo que se dobla sobre el cafion, siendo de
esta suerfe mas portatil, & mas de que ofrece todas las garan-
tias posibles de precision en el tivo vy de seguridad personal.

El principe Murat, los principes de la Moskowa, el duque
de Alba, el conde de Galve y el marqués de Toulgngeon hi-
cieron sucesivamenfe uso de esta carabina, quedando muy
salisfechos de ella. La eaceria durd hasta las cnatro.

Al anochecer hubo funcion de teatro en la cérte, 4 la que
asistieron todos los convidados de palacio.

Tambien se habian dirigido muchas esquelas de convite 4
las autoridades de la poblacion, & los empleados y otras per-
sonas notables, La reunion era numerosa y hrillante.

Pusiéronse en escena las dos producciones Libro III y El
testamento de Cesur Givodot, del repertorio del Odeon, y fueron
desempehadas por los actores de este teatro.

A las nueve 88, MM. entraron en la sala del featro, y fue-
ron salndadas con gritos de jviva el emperador, viva la em-
peratriz, viva el principe imperial !

En el paleo del emperador tomaron asiento. ademas de la
servidumbre de honor, S8, AA. el principe y la princesa Mu-
raf, los duques de Alba, los dnques de Malakoff, v SS, EE.
los ministros de Estado, Marina é Instruccion piiblica, 8S. MM.
se refiraron del tealro 4 las once y media, y fueron saludadas
de igual modo que 4 su llegada.

Al dia signiente & la una salieron en un tren especial las se-
senta personas de la primera série, que fueron invitadas para
ir al palacio de Gompiegne. Los convidados que forman la
segunda série llegaran el lnes por la mafiana. Durante su
permanencia en Compiegne, el emperador debe hacer varias
excursiones importanfes & las fabricas de Beauvais, & Coucy-
le-Chatean, & Pierrefonds, donde se han hecho grandes obras
de reparacion por G6vden de 8. M., y & Champhen donde se
han hecho excavaciones de grande inferés arqueoldgico.

En la Glfima semana se ha celebrado en Santo Tomas de
Aqumo un casamiento modesto, pero inferesante por las par-
{icularidades que le han precedido.

e aqui lo gque hemos oido.

Un rico armador francés iba todos los ailos & pasar seis me-
ses & la America del Sur, dejando & su anciana madre sumer-
gida en el dolor mas profundo.

— Teniendo corresponsales en todas partes, le decia, ;por-
qué te expones asi & los peligros de la mar? Cuantas veces
leo la relacion de un nanfragio, me desespero pensando en
{i. Debias casarte.

— No, madre mia; no me caso.

— .Y porqué ? |

— Ya sabes cudles son mis ideas sobre el matrimonio. Me
mspiran horror y nada mas las munecas & la moda, y no en-
cuentro una mujer 4 mi gustfo.

— . Pero como la quieres?

— Quiero una mujer hmmnilde, modesta y bondadosa.

— .Y te casards con ella si la encuentro ?

— Lo prometo por darte gusto, madre mia.

El j0ven armador salié para Rio Janeiro, y duranfe su an-
sencia la madre se puso & busear una mujer como la deseaba
su hijo; sin embargo, por mas pasos que daba no pudo des-
cubriv ofra cosa que el sempiterno modelo de la jéven edu-
cada segun las ideas del siglo, con arreglo 4 las leyes de la
moda.

— Nunca se casard mi hijo con una mujer que no piense
mas (que en vestidos y en diversiones. ; Dénde hallaré yo la
perla fina entre tantas perlas falsas?

El acaso quiso favorecerla.

Todas las mafanas & eso de las nueve la buena anciana
veia pagar por la calle & una joven alta y rubia acompaiiada
de una seiiora de cierta edad que parecia ser su madre.

La joven llevaba un cartapacio de musica, v su aire era
tan digno y su hermosura fan cabal, que un dia no pudo me-
nos de exclamar al verla :

— ¢ ahi una mujer (ue seria buena para mi hijo.

Pasaron cnatro meses. El j6ven armador regresd 4 Paris y
preguntd & swmadre st habia hallado la novia.

— Puede que si, respondid la anciana sonriendo. Ven ma-
nana 4 las nueve.

— Vendré.

— A las nueve en punto, no falles.

El joven fué exacto & la cita, y la madre le enseind la fresca
y graciosa criatura que pasaba por la acera.

— & Que te parece?

— Modesta y honita.

— Lo mismo me parece a mi.

— Pero gse sabe quidnes son?

— Lo ignoro, pero lo sabré y muy pronto. ‘

Al ofro dia la anciana despachd una persona para que si-
guiera i la hijay & la madre, y por esa persona supo que eran
la vinda y la hija de un coronel, que solo las habia dejado
una renta muy redueida, y que la joven tomaba leccion de
plano todas las maiianas & fin de tener un oficio y ganarse la
vida, .

LLos informes eran excelentes bajo todos conceptos. La ma-
dre habia educado & su hija con las ideas mas religiosas y eris-
tianas, y la habia ensefiado la virtud diandola el ejemplo de
ella.,

La anciana di6 parte & su hijo del resultado de sus informa-
clones, en cuya consecuencia se resolvié que la madre iria
i buscar & la vinda del coronel, y que silos dos jovenes se
convenian se harvia el matrimonio.

Y asi ha sueedido. |

La historia es hien sencilla; pero en estos fiempos de egoig-
mo mercantil merece ser citada como una excepeion & la regla.

Hace pocos dias ha sgido enterrada en el campo santo de
Neuilly una sefiora que ha sido eélebre en las tablas, y que eén
las letras ha conseguido tambien merecidos aplausos.

Nacié en el fondo de la Bretafia apenas hace treinta y seis
ailos en el castillo de Pont-Kallet, antigua morada de los du-
(ques soberanos del Morbihan.

Su padre, M. Doze, dirigia alli una gran fabrica de cristales.

Cuando cesé en el desempeiio de estas funciones, toda la
familia vino & Paris, y la joven Leocadia Doze llegd & esta ca-
pital Iresca y rosada como la esperanza. Enfonces tenia mu-
cha aficion & la misica, y en 1836 entrd en el Conservatorio
& tomar leceiones de arpa. Pero su salud se alteré con el es-
fudio, v hubo de renunciar & la misica.

Una vﬂ:ﬁgﬂstuhlﬂuidﬂ, Leocadia Doze se cansd muy luego
del reposo, y se aficiond 4 la comedia. Hablaren de ella al in”
teligente actor Samson, quien la did sus preciosos consejos.

Por fin se anuncié en el Teatro Francés el estreno de Mlle
Doze. :

Llegada & este primer paso en la carrera, la jéven antes tan
confiada en su porvenir, fuvo miedo del piblico y sobre to-
do de la eritica, y acompaiiada de su madre fué A visitar al
mas lemido de todos los jueces.

J. Janin en presencia de tanfa juventud y tanta hermosura
empled los medios mas convenienles para hacer desistir &
Leocadia de su empeiio de salir 4 las tablas; la hablé de los
precipicios, de los escollos, de los odios y las rivalidades que
se ocnltan bajo los bravos y las coronas de flores.

Pero era una vocacion muy declarada : la jéven no creia
en el mal ni en el dolor, yJ Janin acabd por ceder.

Enjugando las ligrimas de la madre y de la hija, las dijo :

— No lloreis; si alguien puede salvaros todavia es Mlle
Mars. Id 4 su casa, que os vea, que os hable, que sepa lo
que podeis hacer, y si es tiempo de salir & las tablas, tened
confianza en ella y valor.

Mlle Mars recibid como una madre i la linda eriatura cque
acudia & ponerse bajo su profeceion, y supo hacer de ella una
de las mejores actrices de Paris. 2 e X

Sin su casamiento con el escritor Roger de Beauvoir, que
fué muy desgraciado, Mlle Doze habria ent:ddi;.gg.e&* Teatro
Francés, donde sin duda habria sucedido & Mlle Mars, & quien
se parecia en la voz y en ciertas facultades escénieas.

En 1850 Mile Doze abandond el featro. | |

Una vez en posesion de su libertad, aproveché su talento
en escribir comedias y novelas con buen éxito.

Comapusy cinco 0 seis piezas que se reprasentqm;[_'e__lﬁ dife-
rentes teatros de Paris; luego publicd nna novela titulada :
Sous le masqae, y por tltimo dié & luz en la Presse en 1854 las
Confidences de Mile Mars.

Bstas Confidencias debian tener un segando tamo.

— Despues del drama la comedia, dijo ella al terminar su
obra.

Pero la muerte no la ha dado tiempo para realizar su pro-
yG8ito. '
: En esta semana se ha juzgado & Leonie Chereau, la joven
que robho el nifio de M. Hua en el jardin de Tullerias el 16 de
sefiembre tltimo. Nuesiros lectores estin enterados de todo
lo concerniente al hecho; nada nuevo ha revelado la ins-
truccion. De todo ello resulta que Leonie no se kabia hecho
cargo del delito que cometia; ciega por su pasion al hombre
que la habia seducido, imagind hacerle ereer que de sus rela-
ciones habia tenido un hijo, para obligarle & casarse con ella,
v eligié en el jardin de Tullerias el que le parecié masd pro-
posito para sus fines. El jurado la declaré inocente de toda
culpa, v fué puesta enlibertad al finalizar la vista de la causa.

ManmthlﬁiABiETi.

iLa isia de Massuah.

Hallamos la deseripcion siguiente de esta isla poco
conocida en las Instrucciones nauticas sobre el mar Rojo,
publicadas por M. R. Moresby y T. Elwon. 2 o3

La isla de Magsuah se halla situada & la extremidad
de la bahia de Arzeego, 4 unas 4 millas al Norte de la
aldea, y la separa del continente un estrecho canal que
ofrece un buen fondeadero. La isla forma casi un para-
lelogramo de media milla de largo, sobre unos 300 me-
tros, compuesto principalmente de rocas de coral de
una altura poco considerable y en estado de desecompo-
sicion. Casi la mitad de la isla esta ocupada por las ecis-
ternas y un campo santo, y en la otra mitad, la mas
proxima al continente, esta la poblacion formada de
una multitud de casas que se extienden hasta la orilla
del agua. Los edificios mas eonsiderables son las mez-
quitas, las casas de los Doholas y de los Banganes, y
algunos almacenes construidos de roea de coral. Una
de las mezquitas tiene dos capulas. Tambien hay un
bazar de piedra donde se venden ditiles, tabaco, ving,
carnero, aves y pescado, Las verduras son escasas.

Completamos estos pormenores con otros mas re-
clentes : /] |

La isla de Massuah, situada en la costa de Abisinig
por 37° de longitud Este, y por {i¢ de latitud N., ha
sido cedida ultimamente & la Francia. Esta isla tiene
1,000 metros de largo y 400 en su mayor anchura. Ksta
sobre un arrecife mezclado de arena, y forma con los
recortes de la costa vecina un puertecillo de abrigo tanto
mas precioso cuanto que es cosa rara en el mar Rojo.

| El fondeadero que se encuentra en el 0. S, 0, es de i«
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cil acceso ; los fondos mas elevados
son de 9 & 10 brazas (unos 17 4 19
metros). Hace algunos afnos fonded
alli la fragata Jeanne-d’ Are; igual-
mente se hallan por lo comun mas
de 60 embarcaciones de cabotaje
de 60 & 80 toneladas. '

_Sin embargo, la isla de Massuah
tiene un aspecto muy triste. El
agua es mala, pero al otro lado
de la bahia se encuentran huenas
aguadas.

A pesar de su pequenez y la
escasez de recursos que ofrece, es-
ta llamada 4 un papel impor-
tante como deposito de carbones
para el apostadero mnaval y los
vapores (que surcaran por esos si-
iéins despues de abierto el istmo de

uez.

De una defensa facil, ese punto

tendria, en caso de ur conflicto ma-

ritimo, mayor importancia que la
isla de Perim,

Los habitantes, que constituyen
una mezclade arabes y de abisinios,
son buenos carpinteros y buenos
marinos. La ciudad contiene una
poblacion flotante que llega a ve
ces 4 2,000; son estos drabes de
la otra parte del mar Rojo y Par.
sis de la India, que se enfregan al
trafico de coral.

Por los detalles que preceden, se
ve de cudnta importancia sera la
ocupacion de la isla de Massuah
para el desarrollo del comercio
francés en el mar Rojo. El gobier-
no del e mperador ha creado alli
un apostadero naval que sera muy

util.
L. RS
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1A ISLA DE MASSUAH, APOSTADERO FRANCES EN EL MAR ROJO,

Nuevas mnoticias sobre Schamyl :

SU CAPTURA Y SU RESIDENCIA EN SAN PETERSBURGO.

Hemos dado Gltimamente en nuestras columnas una
noticia rapida sobre la famo-
sa comarca donde hacia yva
muchos afos que un puna-
do de barbaros fanaticos se
burlaban de una parte del -
ejército ruso; pero desde en-
tonces han llegado 4 nues-
tro poder otras' correspon-
dencias con detalles precisos
Yy oficiales sobre el ataque de
Gunib, y a riesgo de incur-
rir en algunas repeticiones,
Nno queremos privar a nues-
tros lectores de aquello mas
interesante que contienen.

Se recordard que el Cau-
caso esta dividido en dos
grandes secciones llamadas
flanco derecho y flanco 1z-
quierdo, separadas entre si

or el camino militar de Ti-

is, guardadoeste de distan-
cia en distancia por puestos
numerosos que ccupan las
tropas de la linea y los cosa

del que hemos publicado en uno de nuestros numeros
anteriores, es porque este fué dibujado de memoria, y
en circunstancias que no permitian tomar con toda
exactitud los detalles de la fisonomia del jefe circasiano.

cos de las Stanitzas. El flan-
co derecho. no esta entera-
mente sometido, segun las ultimas noticias; aun quedan
en él algunas poblaciones’independientes que sin duda
muy luego seran sometidas a'la obediencia. En'cuanto
al flanco 1zquierdo, la toma de Gunib ha producido su
e_ntlera sumision, y hoy le guarnecen las fropas impe-
riales. | :
Tal es la situacion actual del Caucaso; pero para lle-
gar 4 esto, ha sido preciso dar uno de esos golpes ter-
ribles cuyos resultados se consignan siempre en la his-
toria de las conquistas de la civilizacion. La toma de
Gunib y la captura de'Schamyl son hechos de armas
dignos del ejército ruso. : e
{.— Schamyl y su hijo Ghazi-Mohamed, cuyos re-
tratos damos copiados de fotografias hechas ultimamen-
te, representan el tipo exacto de los terribles montane-
ses del Caucaso. Si el retrato de Schamy]l difiere un poco
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NICHAN EL CHADJUAH,
Condecoracion creada por Schamyl.

Schamyl (Samuel) es un hombre de sesenia y dos
anos; los rasgos de su rostro, vigorosamente acentuado,
denotan un alma enérgica, un caracter firme vy deci-
dido. Todo el mundeo se sorprende al hallar en un hom-
bre que ha llegado yva a los
primeros limites de la ve-
jez, una mirada tan vivay
penetrante, que trata siem-
pre de penetrar hasta el fon
do del alma para adivinar
los pensamientos mas secre-
tos de sus interlocutares.
Desconfiado en mediode sus
muridas adictos, habia lo~
grado fascinarlos completa-
mente ; no esperaba que sus
sospechas se cambiasen en
certidumbre para dar la
muerte 4 un hombre de
quien dudaba, y 4 menudo
fueron sacrificadas victimas
inocentes por el reposo de
Schamyl.

Al ejemplo de los dervis
y de los ulemas, que han
conservado los antiguos usos
orientales, Schamyl se tine
la barba de encarnado, lo
que forma un contraste sin-
gular con la hlancura de su
cutis. Se cuida sus manos
pequernas y bien hechas como una mujer. Su traje no
tiene nada de rebuscado; lleva en la cabeza una piel
de carnero de Astrakan bajo un turbante de muselina.
Su vestidura interior va casi oculta con una bechemella
de color claro sobre la cual lleva & la altura del pecho
una cartuchera. Sus armas consisten en una cachecha
v un punal eircasiano de mucho valor. Su andar es no-
ble y altanero, aunque su paso se resiente un poco de
una herida que recibio en una batalla.

Su hijo Ghazi-Mohamed, en quien ha concentrado
todo su carino desde .la muerte de Djemmal-Eddin, es
un joven que ha pasado su vida en los peligros. Dotado
como su padre de una energia gin igual, daba terribles
golpes de mano a la cabeza de los muridas de Scha-
myl; €l hizo prisioneras 4 las princesas georgianas cuyo
cauftiverio fue tan cruel, y que obtuvieron su libertad
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or el rescate de
yjemmal - Eddin.
(vhazi = Mohamed
acompanaba siemn-
re & su padre en
os combates, y el
dia de la toma de
Gunib luchdé con
desesperacion en
medio de los mu-
ridas.

Ahora que he-
mosdicho con qué
hombres tenian
que habérselaslos
guerreros  rusos
del Caucaso, va-
mos a explicar en
pocas palabras en
qué situacion se
hallaba Schamyl
cuando el principe
Bariatinsky resol-
vio acabar con el
jefe circasiano.

Haciatiempo ya
que Schamyl vy
los suyos, reduci.
dos considerable-
mente, se habian
tenido que refu-
giar en las posicio-
nes mas inaccesi-
bles del Caucaso,
donde vivian en
un estado comple-
to de aislamien-
to, separados co-
mo lo estaban del
resto de las pobla-
ciones ya some-
tidas. Si de tiem-
po en tiempo al-
gunos de los par-
tidarios del iman

querian enganar la vigilancia de los centinelas rusos, 4
fin de ejecutar algun golpe atrevido, eran muy luego
rechazados por los puestos de la linea y de los cosacos.

Sus ataques no tenian nada de regular; a veces pa-
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PLANO DEL AUL_DE GUNIB,

las aldeas de poblacion cosaca, cuyos hombres son sol-
dados y labradores al mismo tiempo,

K1 gobierno ruso, con el fin de someter mas pronto
al pais independiente, habia encargado al principe Vo-

saban muchos meses antes de bajar a las llanuras y a | rontzof del gobierno del Cdaucaso. Ya este 1lustre gene-
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didos por espantosos precipicios,

ral habia cercado
con puestos forti-
ficados las aldeas
rebeldes en don-
de Schamyl ha-
bia ejercidosu in-
fluencia religiosa ;
pero el noble an=
ciano (que tenia
preparada la su=-
mision de Scha-
myl, murié antes
de haber visto rea-
lizado su proyec-
to. Estabale resere
vado a su sucesor
el prineipe Baria-
tinsky el termi-
nar la obra co-
menzada.

Cuando fodo es-
tuvo dispuesto pa-
ra el ataque deci-
sivo, Schamyl, ad-
vertido por sus
espias, se fortifico
cuanto pudo en
los puntos mas
accesibles de su
aul de Gunib, que
en estos ultimos
anos era -el refu-
gio de su poderio.
Bien provisto de
municiones y de
viveres, contaba
con poder resistir
dos anosmas; pe-
ro erro sus caleu-
los.

Gunib estd en
una meseta muy
alta cuyos apro-
ches de dificil ac=-
ceso estan defen

y cuyas gargantas

sombrias y abruptas representan muy bien los retiros
en cuyo fondo estan acostumbrados a vivir los salvajes
montaneses. El aul de Gunib se eleva-casi en el centro
de una meseta que tiene !a forma de un triangulo,
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cuyas extremidades son accesibles por un pequefio pa-
saje. Salvo estos tres puntos, defienden la mesefa de
Gunib rocas cortadas a pico como murallag naturales.

Schamyl habia colocado sus muridas en los angulos
le la meseta que acabamos de describir; ¢l estaba en
el lado mas accesible situado al Este, porque suponia
ELIE por alli desembocarian los rusos 4 dar el ataque.
Eiectivamente, por ese punto el teniente del emperador
dirigié sus columnas. Pero durante la noche que pre-
cedio al combate decisivo, un punado de intrépidos vo-
luntarios de los regimientos de Schirwan, de Apeche-
rou, de Georgia y del Daghestan, que habian logrado
reconocer que las rocas 4 pico situadas al Oeste de la
.gnmta no eran impracticables, subieron por la noche,
a favor de unos garfios de hierro que habian fijado en
Ja pena, hasta los puntos en donde vigilaban los muri-
das. Ya esos valientes habian llegado 4 las alturas, v
un combate cuerpo a cuerpo se habia empenado entre
ellos y los muridas, cuando Schamyl, advertido de re-
pente, corre al auxilio del sitio amenazado. La colum-

na rusa, que seguia los trabajos ostensibles del ataque’

por el lado del Oriente, notando ese movimiendo, sube
el estrecho sendero cuya ‘cabeza guardaban los muri-
das de Schamyl, y se traba un combate terrible en la
Ieseta, donde sucumben casi todos los defensores. Los
voluntarios se lanzan por su parte, y Schamyl apenas
tiene tiempo de guarecerse en su aul. Le cercan, pero
se defiende fodavia, y con su voz impetuosa anima a
los que le han seguido en su Gltimo retire. Sin em-
hargﬂ, conociendo que toda resistencia es inutil, se
inde.

Llevado a presencia del principe Bariatinsky, Scha-

myl se imaginaba que pagaria con su vida la herdica

resistencia que habia opuesto al ejército del Ciucaso;
de modo que se sorprendié cuando supo que no solo vi-

viria, sino que en breve se reuniria con su familia cuan-

do el emperador hubiera decidido de su suerte.

Il. —Schamyl, Ghazi-Mohamed y los principales
muridas que se liberfaron de la muerte en la toma de
Gunib, llegaron 4 San Petersburgo pocos dias despues
de los sucesos’que acabamos de contar. En presencia
de aquel & quien habia jurado un odio eferno, Schamyl
experimento un sentimiento de respeto v de admira-
cion. No podia comprender que estando veneido y aban-
donado ]lqﬂr la fortuna, hubiese podido conservar de-
lante del emperador sus armas de guerra enrojecidas
con la sangre de sus vencedores. En libertad para re-
correr y visitar la ciudad imperial, sin ninguna escol-
ta, Schamyl comprendié cuan poderoso era su enemi-
go. Se sorprendia, al ver los muchos bugues reunidoz
en Cronstadt y las fortatezas erizadas de cafiones que
defienden la capital, de que un principe que disponia
de tales fuerzas hubiese podido dar tunta importancia
a la posesion de la roca de Gunid.

Admitido en las reuniones mas intimas de la aristo-
cracia civil y militar, se deslumbraba con la riqueza de
los trajes y la gran cantidad de pedrerias que lievaban
las senoras. ' eV aL

— Muy lejos estaba de pensar, decia, que hallaria en
la tierra el paraigo de Mahoma. | ‘ ' 3

En los salones se pudo admirar el caricter de Scha-
myl y las delicadezas de su entéendimiento. Habiéndole
hablado una sefiora de su hijo primogénito que estaba
al servicio del emperador, Schatiiyl no pudo menos de
enternecerse. ' '

— Habria debido creerle, exclaméd, pues alora veo
que cuanto me dijo era verdad.

Una noche se encontré con el duque de Montebello,
embajador francés en San Petersburgo, y aproveelio la
ocasion para pedir al diflo_mﬁﬁcb alginos detallés sobre
la lucha que Abd-el-Kader habia sostenido en Africa.

Cuando le dijeron que el jefe arabe habia peleado tanto

tiempo como él, pero con fuerzas muy superiores i las
suyas, sus facciones se animaron,

— Hemos tenido la misma suerte, exclamé.

— Si, le respondieron ; pero lo que ha gido grande,
grande sera siempre. _

El emperador A lgjan.dru ha senalado 4 Schamyl una
})ensiﬂu que le permitirda vivir honrosamente con su

amilia en una ¢rudad que el gobierno le ha designado

por residencia.

Schamyl, al introducir el e6digo miiitar en las mon-

tafias del Caucaso, fundé una érden de caballeria des-
tinada a recompensar los altos heehios de armas v las
acciones brillantes de sus muridas. Esta 6rden, que lla-
mo Senial de la bizarria, se componia de tres grados,
cuyas insignias de plata jabrada se llevaban en placas
sobre el pecho, diferenciandose en la forma, los adornos
y las inseripciones. |

{er grado.’— Esta condecoracion tiene la forma de
una media luna, y lleva por divisa encima de un sable :

« ESTA E§ LA SENAL DE LO8 VALIENTES.» &

Era el primer grado por el cual habia que pasar antes
de obtener com otra aceion de brillo el grado superior.

2° grado.— Placa en forma de disco, con los ornatos
calados. Un sable con esta divisa : | |

« EL QUE PIENSA EN LAS CONSECUENCIAS (del combate)
CARECE DE BIZARRIA. »

3¢r grado, el mas ‘elevado en la gerarquia de la or-
den. — Placa como la precedente, pero sin calados. Un
sable, una pistola, la ‘ingeripeion anterior y la divisa
arabe: ' |

« LA ADHESION 08 SALVARA.»

Schamyl no prodigaba sus recompensas, y asi es
que sus muridas las estimaban mucho. Las que repro-
ducimos aqui han sido copiadds dg¢ unas que fueron
cogidas sobre varios muridas muertos L‘{I camparna.

. r; ]_..i.
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TERESA HERVEANN,

PRIMERA PARTI.

En el ano de 1697 existia en un arrabal de Estokolmo
una taberna de pobre aspecfo, euyo amo era un anti-
euo militar Hamado Sanfiago Hermann, y que poseia
entonces una clientela compuesta casi unicamente de
los soldados del primer regimiento de la guardia.

La preferencia que daban estos al establecimiento de
Santiago no fenia nada de sorprendente: Santiago era
un hijo de Marle, v ademas vendia buena cerveza.

Una tercera consideracion, y que merece parrafo
aparte, llamaba tambien la boga & la taberna de Her-
mann. El buen hombre era viudo, pero tenia una hija
fresca como el mes de mayo v hermosa como la au-
rora.

11.

La hija del tabernero sueco era digna de la admira-
cion que a todos inspiraba. Su talle fino y elegante, su
apostura naturalmente noble, su lisonomia digtingni-
da, sus manog blancas y contorneadas, su pié diminuto
Yy bien hecho, contrastaban tan singularmente con la
vulgaridad de sunacimiento y la oscuridad de su con-
dicion, que los parroguianos nuevos, fomandola por
una gran setiora disfrazada de sirvienta, temian man-
darla alguna cosa, mientras los antiguos siempre muy
corteses con ella, la facilitaban en cuanto podian el
cumplimiento de sus deberes.

Teresa, tal era el nombre de nuestra hevoina, tenia
mucho de comun con las beldades del Norte por su ru-
bia cabellera v la trasparencia de su cutis; pero se di-
ferenciaba de ellas por el brillo de sus ojos negros y
por la viveza meridional de su earacter.

Bastaba verla un instante para reconocer que era
muy susceptible de exaltacion y de energia; el gérmen
de estas facultades que la naturaleza habia depositado
en el fondo de su corazon, habia fructificado con, ia lec-
tura y las meditaciones, y se entusiasmaba a la simple
relacion de un acto de heroismo 0 de una accion afec-
tuosa o caritativa.

Faecil es concebir cuan grande seria el orgullo de
Hermann porque Dibds le habia dado aquella hija.

Sin embargo, no llevaha su tlaqueza hasta comuni-

carla las loeas 1deas que de tiempo en tiempo cruzaban

por su mente. . _ ;
— Teresa, la decia, no soy rico. Misucesion sera hien

pobre... en vez de hacerte ilusiones, trabaja, hija mia,

i Ah! Si el difunto rey Cdrlos Xl no hubiese desconoei-
do mis servicios, si hubiese recompensado al viejo sol-
dado cubierto de cicatrices, otro gallo nos cantara.
Entonces te diria yo: tienes diez y siete anos; eres
hermosa ; puedes esperar... Pero no es eso; el descanso
te esta prohibido, porgque ¢l nos traeria la miseria.....
oPorqué no quieres casarte?... Un buen trabajador te
convendria...verbigracia, Cristobal.

— 1 Padre mio! exclamaba Teresa.

— Bien veo, proseguia el militar, que no es un buen
mozo. S¢ que carece de instruccion, que tiene las ma-
nos callosas y la frente curtida; pero es un buen mu-
chacho, muy diestro en su oficio, y estoy seguro de
que a fuerza de cuidados y de amor acabaria por ha-
certe dichosa.

La joven al oir estos discursos permanecia silenciosa
y bajaba tristemente la cabeza. ,

Sin duda alguna los consejos de su padre eran muy
buenoes ; pero Teresa no podia seguirlos. .

Cuauto mas veia a Gristobal, mas repugnancia sen-
tia & enlazarse con aquel hombre tan primitivo v tos-
co comy ella era hechicera y delicada.

I11.

En tal estado se hallaban las cosas cuando entré un
dia en la taberna un joven jinete que llevaba con mu-
cha gracia el uniforme de los guardias de la reina.

Despues de haber hecho un saludo eon la mano, el
desconocido se puso en un rincon, pidio un jarro de
cerveza, v con la barba apoyads en el puno de su sa-
ble, comenzo a dirigir a Teresa unas miradas cuya ex-
presion de ternura estaba muy visible para todos.

La infanteria y la caballeria no siempre estan en
buenas relaciones. q

— :0Qué atrevide! murmura un cabo al oido de su
companero, :

— 1Y tanto! responde el companero.

— Entrar sin que le conviden en la taberna del pri-
mer regimiento de la guardia, prosigue el cabo, dirigir
miradas a Teresa que la hacen pDuer.enﬁaﬂ'mda COmo
un tomate, y burlarse de nosotros, es insultarnos, y no
debemios suirir que ese insolente permanezca mas
tiempo entre nosotros.

— :Bien dicho! repiten a media voz varios soldados

acercandese 4 la mesa donde estaba el cabo.

En tanto que los descontentos se entregaban sorda-
mente 4 su indignacion, y pareclan estar impacientes
de vengar el ultraje hecho a la joven segun ellos de-
cian, el desconocido que aungue distraido en aparien-
¢ia no habia perdido nada de la conversacion, se le-
vanta, y acercandose’' 4 sus detractores, exclama con
aire resuclto ;
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— Estoy 4 vuestras ordenes, senores; vuesiras ar-
mas son lag mias, v o8 dejo el cuidado de disponer las
condiciones del combate. ‘ ;

Estas pocas palabrag produjeron una lmpres:on pro-
funda en la.asamblea, cuyo furor se fue apagando por
grados.

El cabo espontineamente y luego un granadero por
reflexion, fueron los tnicos que se atrevieron a seguir
el lance. _

Como los campeones se disponian & salir, el descono-
cido dirigiéndose & un anciano que aparecia entonces,
le dijo : ‘

— Es la primera vez que celebro el encontraros; vais
a ser mi padrino.

— i Vuestro padrino! exclamé el anciano.

— Tengo que batirme.

— Es imposible. ;

— Seguidime pues, continué el joven haciendo un
ademan que puso fin 4 Ia resistencia del anciano,

Y lodos se alejaron en silencio.

1V.

Mientras durd la lucha, Teresa estuve orando, y en
cuanto volvié a presentarse el guardia de la reina, su
rostro ansioso y palido recobrd sus hermosos colores,

— Perdonadine que haya suscitado este alboroto, la
dijo el joven inelinandose. Podeis creer que no he ve-
nido aqui 4 prowover escandalos.

Y luego volviéndese hacia unos cuantos soldados que
estaban fumande con mucha serenidad, anadio ale-
greniente :

— Habeis de saber, companeros, que si me inflamo
pronto, tambien olvido muy pronto las injurias que se
me hacen. Vendré 4 menuco a esta taberna; en vez de
buscarme disputas, dadme cordialinente la mano, y
brindemos juntos & mi presentacion aqui, al restable-
citmiento de uno de mis adversarios y a la memoria de
su infortunado companero. :

Despues de este discurso, todos los soldades brinda -
ron a la salud del joven, que fingio tomar parte eon
alegria en aquella fiesta, y se apresur6 luego 4 pagar
el gasto de todo lo que se habia tomado.

Cuando se hubo retirado, exclamé Hermann :

— Me gusta mucho ese joven ; tanto caso hace de
su vida como de sus escudos.

Y.

El valor que provoca 4 veees la justa admiracion de
los hombres, excita siempre el entusiasmo de las mu -
jeres. Nada mas natural en efecto que el instinto que
inclina 4 la debil mujer a colocarse bajo la égida de la
fuerza.

Teresa se habia dejado subyugar desde luego por la
conducta mareial del joven militar. Habia orado por él
cuando su vida estaba amenazada, habia exverimenta-
do un gozo inmenso con su triunfe, y al iia acababa
de descubrir un motivo para dar rienda suelta & sus
ilusiones en un hecho gingular, 4 saber : el de un sol-
dado que pedia de beber y no bebia.

¢ Porque pues aquel exceso de sobriedad? ; La absti-
nencia del desconocido era resultado del hechizo que
suele dominar 2 1os hombres apasionados cuando se
ven en preséncia de una mujer hermosa; O procedia
mas bien de un sentimiento de repugnancia hacia la
bebida que se vendia éd aquella taberna?

La modestia de Teresala impedia admitir la primera
de estas hipotesis, y asi es que resolvio atefierse a la
segunda hasta tener pruebas mas evidentes.

Al otro dia el joven volvié a la taberna donde esta
vez, gracias 4 las proezas de la vispera, todos le aco-
gieron cordialmente. Volvio a fomar su puesto,’y pa-
reciendo que habia olvidado de nuevo la cerveza que
acababan de servirle, 1o se cansd de contemplar 4 la
encantadora Teresa. |
- Cuando se marché la joven, pudo convencerse de
que era verdad aquello que temila y deseaba a un
tiempo.

El jarro de cerveza estaba intacto, y no obstante,
sin que su padre lo supiera, habia sacado ella para el
desconocido la cerveza del mejor fabricante de Esto-
kolmo.

Teresa tuvo pues que rendirse a la evidencia ; el mi-
litar iba a su casa porque la amaba.

A mayor abundamiento, si lo hubiera dudado, pron-
to habria oido la declaracion de la propia boca del des-
conocido.

En el modo gencillo y tierno con que este la hablo de
su amor, en la emocion que experimento al hablarla,
l1 jéven conocid que era verdad lo que estaba oyendo.
Pero jdesde cudndo la amaba? jQué motivo le habia
llevado 4 la taberna? — Su reputacion de hermosura.
¢Qué se proponia obtener? — Su corazon y su manuo.

La concision de estas respuestas lleno de jubilo a
nuestra heroina, que viéndose ya la esposa del inico
hombre que habia Hamado hasta entonces su atencion,
no vacilé en abandonarse a aquel amor naciente.

VL.

Mientras la joven llena de esperanza desenlazaba por
medio del matrimonio a quella intriga amorosa, Her-
mann no cesaba de apovar las pretensiones de Cris-
tobal,
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cunando supo el gecreto de Teresa, exclamd con dolor

— 10Que loeyra! jCasarte con un soldadol...., ¢ Con
que quieres morir ]'-lﬁthl:lﬁ?

Y como Teresa le hitiese observar que el soldado 4
quien ella amaba no era un soldado parvecido 4 los de-
mas, el tabefnero, aungue no estaba ciego conio su
hija, 110 podia taenos de retonocer que era un joven de
muy buenas prendas. |

Este joven, que £e llamaba Gustavo, se acababa de
enganchar e fil Gulmﬂr_ﬁia de Ja reiva, y 1o parecia
tener mas &f10s que la hija del tabernero. '

Gustavo no era hiermoso; fenia la nariz larga v los
0j0s _pl*:t]}_lf-‘ﬁﬂﬂ, la boca grande Yy gruecsos los labioz,

pro su figura era arroganle,

‘Ademas, en el cardcler se parecian mucho los dos
jovenes ﬂm-l}pﬁ tenian una imaginacion muy viva 'y
cierta inelinacion a las aventuras, |

Gustavo, que habia reeibido mas edueacion que Ia
que se da ordinarinmente a los hijos del puebla, era
miy superior en anteligencia a gus companeros. Aun-
que bruscos, log muvi-_ullen s deél joven tenian cierta
elegancla, y su ]t’:nﬁ‘ﬂﬂjl} parecia el de un hombre que
mas que para obedecer estd hecho para el mando.

‘En una pakibra, si Teresa pasaba algunas veces por
upa gran sefiora oculta bajo el disfraz de una sirvien -
ta, él podia pasar por uti noble disfrazado de soldado.

Hermann no contestaba en nada la exactitud de este
retrato; pero porque la naturaleza habia dotado al ji-
ven de facultades excepcionales, ¢se seguia necesaria-
mente qué debiera hacer €u fortupa con Jas armasg ?

No por cierto; a su juicio debia vegetar en la carrera
como tantos otros.

En 1211':_1‘@ i‘ue esta resisfencia inegperada hacia verter
lagrimas a Teresa, parocia causar a su amante mas des-
echo que dolor. Al ver la contraccion de los nmusen -
0s de su rostro, s¢ habria dicho que acababa de sufrip
una afrenia que habria deseado poder vengar inmedia-
tamente,”

Eng‘ai:l;j@g €1l sus esperanzas, ¢ fingiendo estarlo,
Gustavo intento vanamente seducie 4 Téresa. Pero por
mas que la jurd que el matrimonio bhorraria ulterior

mente Ja mancha 'de su honra, por mas que se deshizo |

en _pra’tbs{t;‘lﬁ”di@ amor eterno, hubo de abandonar en

breve las prefensiones que la joven rechazaba siem pre

con horror, Al <2
SEGUNDA PARTE.

.

Pocos dias despues que Teresa se negé 4 las instan -
cias de Gustavo, Hlermann recibié una carta en la enal

el secretario de Eduvigis-Leonor, por rden del regenfe

del reino, le mandaba se presentara lo mas pronio po-
sible en la audiencia de S. M. '
El tabernero se quedo atdhito con el mensaje.
Eduvigis-Leonor habia ocupado el trono por la astu-
cia, y queria mantenerse en €l por la fuerza. Era una
mujer suspicaz, pérfida, vengativa, cruel, v Ia nobloz
sueca que habia llevado 4 mal se prolonzara ilegal-
mente la minoria de Cirles XII, principiaba 4 murmn-

rar sordamente contra aquel estado de cosas,
— ¢Qué puede querermne esa mujer? se preguntd

Hermann.

Y dirigiéndose & su hija, exclamg :

‘— El porvenir no presagia nada bueno, mi querida
Teresa. e g i

— . Habreis cometido alguna imprudencia ?

— Quiza. R

— Me dais miedo.

— En un momento de espansion, continudé el taber-
nero, he podido quejarme de la ingratitud de los reyes
con los antifuos servidores de la patria, y ti no igho-
pagL v |

— ;Quién ha oido esas palabras?

— 8in duda algun espia.

— i Pero quién? - |

— El anciano que sirvio de padrino a Gustavo, y que
desde entonces ha venido casi todog los dias.

Efectivamente, aquel anciano, hombre del puebld en
apariencia, faltaba rara vez cuando estaba en la faber-
na Gustavo, y parecia haberse impuesto la mision de
granjearse la amistad del padre, en tanto que el sol-
dado hacia el anmor & la hija.

— Ls 1miposible, exclamo Teresa; el hombre & guien
acusais es amigo de Gustavo.

— Esa circunstancia no me trangquiliza.

— jPadre mio! murmuro la joven con un acento de
Suave reconvencion,

—Sea eomo quiera, repuso Hermann, tengo el pre-
sentimiento de que me han vendido, y Dios gabe qué

consecuencias pucde eso tener en la ¢poca de arbitra-
riedades que atravesamos,

Y exaltandose poco 4 poco, el tabernero comenzo a
censurar la conducta del altimo rey, que despues de
haber hecho morir 4 su mujer & fuerza de sentimientos,
s¢ habia enajenado con la violeneia de su caracter el
alecto de sus subditos § eriticando tarfibien a la regente
SUu complice, y etisalzando a Carlos X1, cuyas virtudes

}lllﬂllll'.!t-’lﬂﬂ a li.al Suecia un buen 111"[11[;.”'"3: y al inuido un
1eroe.

1.

1 tabernero fué introducido en la antecamara, don-
de se hallaban va reunidos algunos oficiales generales
y varios fineionarios del Estado, que se quedaron ato-
nitos al verle en medio de ellos.

— Les hamilla mi presencia, pensd Hermann.,

Cada diez minutos llamaban & una de las personas
presentes que entraba en el aposento de la reina, y sin
embargo ermann, una hora despues de su llegada,
esperaba todavia que le tocara el turno.

Cuando todo el murdo se hubo retirado, un canci-
lferJe pidio la carta de audiencia que llevaba, y le
hizo senal de que le sicuiera.

Eduvigis-Leonor tenia entonces mas de cincuenta
arnos,

Era una mujer alta, delgada, de mirada siniestra, de
apostura altanera, de hoca desdefiosa, que embriagada
de orgullo y devorada de ambicion, no obedecia otras
leyes que las de su capricho. |

Acomaetida sin duda de Jos presenfimienfos que la
causaban sus iniquidades y sus crimenes, y descon-
fiando de ftodo v de todos, ne recibin jamas sino en
presencia de guardias armados que estaban dispuestos
a defender su vida.

Al distinguir los guardiag, se dijo Hermann :

— Soy un hombre perdido, me van a prender. X

Y como al hablar asi el tabernero pensaba en su hija,
su corazon se opriiid dolorosamente.

— 405 llamais Santiago Hermann? le pregunto la
reina.

— 8i, geflora, respondio el hombre mas muerto que
vivo.

— Me han asegurado, repuso la regente al cabo de
una paunsa, ue 0s quejais a menudo. .

— 1 Ah! génora, exelamo Hermann arrojandose a los
piés de la reipa, suplico & V. M. que olvide, que me
perdone... |

— Levantaos, dijo la reina con un ademan de protec-
cion, y no me interrumpais.

El tabernero se inelind humildemente.

— Hermann, prosiguid Eduvigis, me conocen muy
mal en este pais. Estoy trabajando sin cesar en asegu-
rar la felicidad de mis pueblos, v me acusan de que
havo poco caso de sus infereses; mientras practico la
justicia, la induleenecia y la earidad, se noen todos para
negarme esas virtudes... Y sin embargo, aborrezco las
medidas rigorosas, vacilo mucho tiempo antes de casti-
gar & un culpable, y aprovecho con ansia todas las
ocasiones de recompensar el mérito y la fidelidad...
Hermann, ihabeis sido militar?

— S, sentora.

— ¢ Habeiz servido lealmente en los ejércitos de S. M.
Carlos XI7

— 81, senora.

— Si hubiege vivido mas tiempo el rey mi hijo, que
se hallaba dotado de grandes cualidades, o8 habria to-
mado bajo i proteceion, y estoy segura de honrar su
niemoria v de corresponder 4 sus intenciones paterna-
les nombrandoos hoy mismo gobernador de la fortaleza
de *** en'la Finlandia.

- — A mi! murmaro el tabernero lanzando en su
derredor Ja mirada de un hombre que nosabe si esta
dormido ¢ d-ea:{}iertu, :

— Asi lo quiero, repusgo la reina, y-no es todo aun.
Me han asegurado gue vuestra hija ademas de sus pren-
das naturales tiene alguna ingtruccion. |

Hermaun respondio con una senal de cabeza afirma-
tiva. |

— Muy bien, la tomaré a mi lado en calidad de lec-
tora. En cnanto & su novio, ya vels que estoy bien
enterada, en cuanto 4 su novio Gustavo, recibird el
despacho ae oficial en mi regimiento.

Hermann aturdido cada vez mas con lo que oia, tra-
to0 en vano de dar las gracias a la reina. Movia los labios
sin poder articular una palabra,y se sonreia y lloraba
a un tiempo hesando la orla del vestido de su bienhe-
chora.

Despues de haberle repetido que la gustaba mucho
hacer bien, la reina dijo 4 guisa de despedida:

— Hermann, ahora podreis decidir si la regenie es
tan mala como la pintan,

il

Hermann de vuelta en su casa se arrojo sobre un
banquillo. Su frente estaba hiumeda de sudor, sus 0jos
extraviados, su rostro descompuesto.

Teresa que esperaba con impaciencia el regreso de su
padre, creyo que la traia alguna mala noticia, _

Al cabo de algunos minutas el militar rompio el si-
lencio. _

— ;Viva la reina ! exclamo6 dando un grito.

Y conto & la joven lo que acababa de sucederle.

— Pero ;eomo S. M. ha' podido saber?. ..

— Por su policia secreta, interrumplo Hermann, por
la policia secreta que la buena senora luantiene para
indagar...

— 1 Que feliz vais a4 ser ...

— i, mucho; pero una cosa we entristece, v es que
fendremos que gepararnos.

Hubo una pausa.

— No obstante, quedarasen buenas manos, exclamo

Hermaun. 5. M. te protegera, y casuda con Gustavo...
~— 1Ah! padre mio, exclamo Teresa, esa felicidad es
deinasiado grande.
Al llegar aqui entro Guslavo, y aunque parecié par-

Al otro- dia Hermanun, pélido ¥ tembloroso, llegaba | tici{;mr de la satislaceion de sus amigos, se negd obsti-

al palacio real.
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nadamente & cantar con ellos las alabanzas de Eduyigis.

— 1 Mala eabeza! dijo Hermann. _

— 8¢ 1o que vale la reina, repuso el joven.

— ks buena, justa, generosa...

— Lo niego, |

Hermann se encogio de hombrog; y luego con una
vVoz Imperiosa pregunto :

— . Qué teneis que echarla en cara?

— [%0 se queda para wi. Me felicito de lo que ha he-
cho por nosotros, pero en cuanto & quererla es dis-
tinto.

— 8in embargo, el agradecimiento...

Gustavo no respondid.

— Pensad en vuestros intereses,..

Izual silencio.

— No soy vo tan rencoroso, prosiguié Hermann, y
desde este dia goy partidario decidido de la reina. Aver-
gonzado de mi condueta pasada, abandono la causa del
rey menor... R0 5

— Olvidaig, interrumpié Gustavo con fuerza, que
Carlos XI1 es mayor gegun la ley ? Aol

— La ley es insensata.

— ; Porqué razon? -

— Porque confia & un nifio los destinos del imperio.

Teresa asustada con el giro que tomaba la discusion,
trat) intitilmente de moderar el ardor de Gustavo que
repuso: - N | '

— No es yanino quien tiene poder y voluntad para
hacer grandes cosas. | '

— 8¢, dijo Hermann, que el joven principe tiene una
reputacion de arrojo y de lealtad... : |

— Que merece bajo todos conceptos, interrumpié
Gustavo. > | |

— En hora buena. Pero cuando llegue la edad de las
pasiones, iquién os dice que podra resistir & ellas?

— Si se dejara llevar de su influencia, Cirlos seria
indigno del trono.

— Muy bien, pero entre tanto continuaria ocupan-
dole, v yo ereo que no se debe sacrificar lo posilivo a
lo ineclerto; una buena reina cuyasarrugas me respon-,
den de su moralidad, 4 un rey que siguiendo el e¢jem-
plo de su hermano de Francia, podria tener queridas
(que reinarian bajo su nomhre, '

— Calumniais a vuestro soberano, exelamad Gustavo;
Carlog no hara mas que seguir los impulsos de su buen
corazon, v hasta en sus menores acciones se vera que
es noble v virtuoso.

— iQuifralo Dios! exclamo Hermann alejindose.

— S1 no fuérais hija de ese hombre, dijo Gustavo 4
Teresa, jamas habria sufrido...

~— Qué emocion ! repuso la joven, serenaos.

— listoy exasperado.

— Sin motivo. Apenas puedo explicarme el interés
que 08 guia...

— Es verdad, dijo Gustavo haciendo un esfuerzo;
squé me importan en suma las cualidades 6 los defec-
tos de Carlos XI? zNo os debo yo todos mis pensa-
mientos, toda mi ternura, todo mi amor ?

Teresa dio gracias a su amante con los ojos, y en-
trambos jovenes enajenados con la felicidad que les
esperaba, se renovaron la seguridad de su afecto reci-
proco. -

V.

El tabernero vendi6 su establecimiento, liquidé sus
negocios y partio a tomar posesion de su empleo.

Teresa Iu¢ acogida del modo mas favorable por la
reina. |

— 8i quereis seguir mis consejos y obedecerme en
todas las cosas, le dijo la reina, teneis asegurada la
fortuna. | e

Teresa prometio a4 S. M. el hacer todo cuanto estuvie-
ra en su mano para merecer el insigne favor de que
era objeto. IR RS

— Esta bien, hija mia, repuso la reina.

Y al cabo de una pausa anadi6 sefialando 4 un per-
sonaje que hasta entonces habia estado en un extremo
del aposento: |

— liste caballero os conducird a vuestra habitacion,
de donde no saldreis hasta que esteis vestida como lo
exige la etiqueja., Sy &

El aposento de Teresa estaba adornado lujosamente;
})E‘I‘ﬂ mas bien parecia la morada de una cortesana que

a de una mujer virtuosa y modesta; todo hablaba
alli & los sentidos y 4 la imaginacion. y

El aroma enervante de los perfumes exéticos embal-
samaba la atmdstera ; la joven se sonrojo dolorosamen-
fe. Tan alegre haeia un instante, seé pugo friste y pen-
gativa. |

Se acordaba de su padre, pengaba en su aislamiento
en medio de aquel mundo que ignoraba, y va sus ojos
comenzaban a velarse de lagrimas cuando llegd Gus-
tavo.

El joven revestido con las insiznias de su nuevo gra-
do estaba mas seductor que nuneca.

— 1 Qué bien estais! le dijo la joven admirandole.

— Y vos, mi querida Teresa, contesté Gustavo, con
ese humilde traje nacional, con esa basquina de tela
tosca, eclipsariais a las damas mas encumbradas de la

corte.

— ; Conoceis & las senoras de la corte? precun’o
Teresa.

— No, dijo Gustavo un poco cortado; pero desie q e
soy oficial, mi servicio me llama a veees al apo.ei .o
de la reina v he podido comparar y juzgar.

Teresa bajo los 0jos sin responder.

(Se continuard,)
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RECUERDOS DE LA GUERRA DE ITAlJA. = LOS ZUAVOS EN EL COMBATE DE PALESTRO ATACANDO EN LOS ARROZALES (31 de mayo de 1839 ) == (Del album de S, M. el emperador.)



DEL CORREO DE ULTRAMARY S

L L I

I. K “]J

Y

=2 i H.'i.h I|II,, n.\.

i | ;
;I H % TR o = Al o MRS PR IR VAT ST L TR Y NG 1" . .
‘ : 1II"I " .‘ T g S 1 -.'..I.Il,'ill IRV RALE T T ! ! 'II.'-1. .,I iy I"'I-.'I'I' i '_.'I,-‘ oL ' :_If'-' || “ I Irl[llll I"f
| |h S"\ I.|I 'l .‘1'1 ':I .. ! ‘. '_.'I-|I'|I.I- Iy I.'i ":"1 Wl i W II"Ir U i 1 _II.I: -, Ill'f Ml II|I II| ” J ‘ rlril
| 1 o 1, \ | 1Ir ! YL ! f LT — 1 I . ¥ .' 3 % II._ "TI"'II ‘1";.‘“. ; I:Il. e i3 l. I" II. § il e y II' ,Il I“J | | ) I u
il | 1w i i :I:.II'; !Il.h. { :.I:.I Il:l'f* I'm": II:'T'“‘I":TI\: ':.l g, ek '."I-"'I L :: i ".I. e ; _-'-' i, '-.n.l.... v I.I ! bk '.' :.' '. 1= : . '_ b if I.I;"Ii:l e I _"!' N | _I / l'.l::' ||J [ |
i1 | | - il I # ] ] [k ] .l- II-|I'.II1. -.I i _...l 1 T PL I o i ik dhty f ._|_|-I i “..- I )

11 i Lot e ey _ . v W OB | fd 00
| l | I ) i‘,‘-‘..ll ; .-|q"':lﬂ"|1'||l'.| I-:',II' Vi AT n Baid IIIlII I -Ir . ) ; '[ r II' M | : | Wapad | ﬁ T b#‘l L
| , | | | -_III- i1 |'_-,|1I 'l'. r_' '-,“".'I.!r_: 4’ -"l'_-. ; !I |,. .:: i A I' jl | : -._u.'_' i A { -' . i .I'II
‘" !II i | | | ‘ I'I'II. ' ' Il .'ll : | : I | |I b B JI: ",Il.". § I|.' .I" 1III Ih \ 1' f i-k I S *I' 40, f J"II::'I:I:'.- i Al I Jl ﬁf//"
; : | i sl :: I'.-_ ; .-;“:.'I' i ':-.'-‘ ; 'I_'.i \ .,' "'%;a"qpr,;i' vl e ; I4 m L |,|r' IF I'\h § [ '-.-n. "";.-.u (¥ hy II:.-_I-I. A .'. ,
| AT AL el it 1] I I:Irl!' i i & i , '.'. l ‘I | " : :l:||| fn | | .l"'I ; 3 .|||
ﬁ I - “‘ I ”J l{ {] | l‘ “r i\ "‘Ilhﬂl“ AL I 5T P LT ! P Jéfj?ruﬂjif

iy e 1
a III i
' [ J | ‘Iu i 1 Al ! -I I -
| | M I. 4| " I. '||'||".”"|'|.I -.|'|.‘ | .'-._rn".” i ‘! f ' -ill"l 1 L I'|I "1:4 I ; 'i .l' ] . i il I.
18 | AT 1L L v by "‘,'rll' [ 5 i | ; L4 1Ia ; .": I. ,.:|_ | +_:.' ..- i | n |- “ w1’ .':r SR iy A ) II I| | ! |
I ‘|| ||I ‘ |I L3 " # | ||'“.I..I’“|_I rirr ' I".‘::ﬁ Illll'lllr"sﬁl_’lr “.'r-“ r 'I".|-I ..'I' I.|II:~H\1II;“I1'|L. ? Hr F‘Irﬁ 'IF!rr[r r T rlr" -1.‘-"' 1 "._1 T‘F: ¥ it I " f l. .l I fl .I | f‘ r !I | }}l’jﬁ!lj -
L o 'Y 114, el ! T | \ I“I. bk iy ' i 13 " ™ e T | JiF ! L iy |
l | |I I' ! | .| : I , '_'r / I|_ 1 o d Ell .f."_'lu|‘.I I a1t | .-I.' } :' » v I||_I| I|I { |;- ] .ﬂ-' H 2, '- II 1 .i; |: !Ilf I|*|n| 'I"-;- ,‘.I L '.:"r:: ] . ' ) ﬁ:’l:- 1 ; ‘“‘_: 'I. L Wy ! 1 i ] | J. ‘#r \
! 1 h/ i " Hi ML (L ] R SR - el e AL L, I A AL & -.'.'. , LRILF Ty i \ il ! !
LT | | I X ey S ¥ II"I i W ;’ b 1,: t-' i et -h‘ 5 g f '*F YIS YR o R R I;'::"T"_--_ T .;f,. ; I_' g i i j A4 al'h |
I | | (| & =1L e Sl .l,ll-'r A L Y et L |:'Ir 3 | . ) *\_‘ A e AR P ML g VS | i | ||
| T I || b 4 14 "" f I ) I;|I_| :':||.|.|, ik |5 LS I'_ "_hi i | .J- J - :' . 0 "r'.'l.llr."'-'i-lr:_"l Al :" ¢ PR i fim i '. T"H : LR T U ? PR kA il K
1] 11 % r M "-.._: bty | l.'ll‘ 1 1 o) P N |..I { At Hl ".a T I I i |
54 TN 1 ; AR ST R { it

——

= ==

e -
=
=
—
e —
- ——
e i —
= =

N
2 R 1 G

R VT
o b
I R, 4 ]I

| e Wi L | .I‘I:J.il'? ! 5 P, } )
L = ax B MY # ; hi : ' e f ;
b .I!f"l b "‘.I' Y o A I| |':' o L "‘- o ' q ol 3 F- 4k | .II Iy ' i r
I / iy J F H "; L " v lI | k' | 1% | Fe . ¥ L} o b ¥ i ‘l:, I iy ‘\\(
ff.! N S EYUT Al Yoyl S Py e PR LT A A
Wbl Fal T S il WA T 1110 e ST F e {'| S if
1] F g & ' i rII ! L i 1 , ' % Py ¥ oy 5 I
.I-. 4yt f 1y it o i R l'|. I |-|;|' YT L | ¥ e [[ Ill" HEI "-_':,:: "‘b\\ * A i
[ ! i fllll:ll A i ": (0 '." 2 ||: } I'_:.'_' " L [} ) : L I | '|. |:| ] III| -\,_' I |
ll'-,: s i A ! W 1M | ‘,“H r I..uill'" LA ik Iy -u \  Sgh.] & i i i ai
: "y , ! b 4 :. L 4 i II. LI ‘_ L .II
iy II.III \ .:I 15"‘..-' |' | |I I-. ¥ .--.lll‘.H I m- _-‘-_ . _\h = 1' l::lt\ l"‘w-. !H"L i ||r|
||’| SR lf--l':". i | R el A1 :; [} Fidy I.."'I'II_-:I. - : . o b H || I .,.'.. | ||
o R S T MELY i b HHE R AL i il 1o L i |I
] i L i i i B SRR L ' I|I|I L L ) ""."., ik '!I LUK (T ! I| - h-t i Eh I
TR T fi LR LA | 1 b W ! . |
. g i i) o Y ; =T L 'i. Wi
7 I - Il II a 5 r i % 1] ¥ 1 1 |.I ‘\ ﬂll F |
r LY, I L 2 ¥ ¥ &
i . | |
LT Al

— -
— e R
— .
-
o
I -
—
—
— -
——
—_—
-
N -
P — —
= —
— ——s
e — = ——
— s — - -
= 1
e -
—
——
— — i —
= — — e
— — s
- — — ——
—— — i
= -
———— e — — —
— e
- e — —
— —— = -
— —_—
—
—— — -
— ——— =
—_ p— s —
— e —
e ————
= e— = it
—_ —
————y
—
T T ei— -
— —
—_— e —
= —— e —— e e
———————— —
— e ——————
e ————————————————
———
—_—
-
- — — ——
e
- — ——
—
—— — e
e ———————— e ——
—— —

i “ | I A e S hib ’. =,

l : |: L | , .' it T ';;' 'I,ﬁ Eﬂfﬁ-‘.. o
i ! |1l|II '|- | ‘ i | ,I | | ..- .:I Ill. - il 'r"ll -,h |rl|l' lll- !1'#
t IR e | =S “ufl

‘ o I| e | I;!ﬁ: 5[ |" “J’ ‘F Al R /AL RY il .J- a I Q‘-
||\ \ O ] | il it i | ﬂ. E .;!:”:_5.7.._..1,! L]| ” SO “{ﬁ ITRALOPRE A kSN 1111/ f ’ Mﬂulﬂﬂﬂhhh S ufﬂ
JI i . By | (LR

I r‘ HI “rln ‘Ill. . | | | | |I.|' ’ | i 5:;;::-'_ 1_- : __:. i :':f;;':"!' :'.""' i | 7 l?.-«, - W o ol ....:?::'-. ,f.- | ] J.‘ | '|1||'|T1|r| I [H 'kl ,'|' I
i l LAt 1 7724 T L H , ety ‘ Pl Dy (U [P T .f; ok || o
R | -\\ O e e 8 "“""“"'| e BN L@ = e
|

E———————
=

—

e ——

———
e
el

11111} ' I |I
1|5 | il rf -l.i,h .!.,||[

I
| it
N

|i'! |”i|

1 1 '
Iln thrlE

l‘r]l'l l
|k| -""f | sl | AR E .'I ;.-"I"-"' =t
' ,'* ,_e-:f s
—— | all
M| H

I 'ﬁ'i'l. S
i

""‘i.‘.h" 1fhllh

———
.

"\_ |

4% %
\\ ‘"x

:" . I1||l i
-; 'ﬂn‘ FI
A iy w%@; ,

il | "m&' -J il - "Iﬂﬂ T1H ||.f'1l > Ry

| A Efl;ll!!i.‘!‘ L; W S\ A “"':;WE Pf ||
[l “'JJ“"  f:l ;’HiﬂffI;n :'h;ﬂ, 'ﬁﬁf}laﬁﬁ 3%T?”- A ”M‘[ ||n MW¢
|I|‘| il [ L 1"r-‘ i u' H l Sl .'.i 1. H ::'. i . ""u_l |1.

' \ - :!ifg: “”' “" il o
| |11 | it '* ] [mﬂ i,

T HJuu IJ 1‘:‘Hrl|1' i 3, A ' I||[!' | | ". II|I| ‘J\ 1‘I

11 ! I 1
| ] ity Y (L
' AL N IrI
||r|

i .l § .I 1 | I| IT I
; | | | | | ] .;;- :'i' :é'i. I: ] - '.Irll'.." " 1] it | --".I" - l | I I [ |i || | | | I il :

| ik I l II- | | | i . ‘ l‘ | 1 ':II k LR _f :I_ I : I.I:j".l il B plt || i :1I- ! : II: y .-,‘:I.- .-_-",. I‘\III ] 1 I| ‘ ‘ |'|"||||_ it ! ' | | i I W
\I.l .|: | | | | 1 I' Iib !: ' :I . ..;IE.II '. } 'I _“— —— - i y ', III.:;. II-':;‘I!"- .|_I |_ -:. 3 I'.' -. : -..-:;l:il | :: J!!-jll '|F!I!.|L|‘:I!! jr | ! I|Ifll:..:llI { ’: . |

————— T = —
= =

. .- 1"
il el . | R T |
1I il J.[1F :
-l:'q,,""qr | ||| 1 Lllh -.' "||'IITE-|. . i l." ;

r] "-.' L e e |
| [n. Wi T
1 -"l- [I ‘ l-l_' 'II.‘;. J I : 'fll“E!'iH]' '”" |I

1 " ] il ] i ..' ; | If
=t '“'- 1 T[Il " & I‘:I i X | ,|1'I H‘u Jllr

I\ a

., *;. AL -.h r""_l.' .Ir Ir
FEE%“UErT-Hﬂ:“.;H#._ i Mm, Jmh '|

—
-
- i
- ——
= = ==

e =

‘_1;1,.._:'{'} N

NTE DEL CANAL EN EL COMBATE DE PALESTRO. — (Del album de S. M. el emperador.)
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PARTE LITERARIA ILUSTRADA

Anales de los artisins espanoles
POR W, STIRLING.

TRADUCCION DEL INGLES POR DON J. MALDONADO Y
MACANAZ Y DON ENRIQUE VALDES Y SOLER,

(Conclusion.)

Asi el gran convento de la Trinidad, cuya larga
fachada de ladrillo con dos altas torres 4 los lados for-
ma uno de los prineipales edificios de la calle de
Atocha, ¥ cuyo dfrio & proposito para puestos de libros
sirve como de Paternoster Row de la iliterata capital,
ha sido elegido para depdsito de la propiedad artistica
de la nacion.

Las pinturas, que necesitan grandemente de clasifi-
cacion, buena colocacion y luz, llenan los claustros
bajos y principales que rodean el rectingulo que for-
ma el edificio, eomo tambien la capilla, el refectorio y
ofros varios departamentos. Abridse este Museo en 1840;
pero siendo los esparnoles, como dijo un secretario de
Estado & unimpaciente ministro francés, hombres y no
pajaros (1), no les han bastado cinco anos para prepa-
rar la publicacion de un catélogo. La coleccion contiene
unas pocas pinturas italianas y algunas obras de va-
lor de los viejos maestros flamencos y alemanes que
disminuyen su monofonia. Velazquez, que empleaba
su pincel en palacio mas que en el claustro, se halla
representado aqui solamente por dos retratos de escaso
merito, Cano, Zurbaran y Murillo, cuyas relaciones
con los frailes fueron mas estrechas, aparecen con
gran ventaja. Pero habiendo sido recogida la mayor

arte de los cuadros de este Museo, principalmente de
os monasterios de las cercanias de Madrid y Toledo,
la escuela castellana es mucho mas numerosa que to-
das las demas. Vicente Carducho es el genio que presi-
de en este lugar ; su larga série de cuadros de la Car-
tuja del Paular ostenta una fuerza de imaginacion
digna de Rubens, y cubre acres de lienzo que hubie-
ran pasmado y que pasmaronal mismo Luca Fa Presto.
Correa, uno de los mas antiguos, y Sebastian Munoz,
uno de los mas modernos de los grandes maestros es-
panoles, pueden ser muy bien conocidos y estudiados
en este Museo.

Toledo no posee ningun museo (2); pero su venerable
catedral es un tesoro y un monumento del arte caste-
llano. Las grandes puertas v el hermoso coro mani-
fiestan la bella imaginacion y la habilidad de los
antiguos escultores y desus clasicos sucesores, mientras
que las capillas y sacristias estan ricamente adornadas
con las producciones de Juan de Borgona, el Greco y
otros pintores toledanos.

El museo de Valladolid contiene muchas obras de
arte, que enriquecian los conventos de Castilla y de
Leen, y que se salvaron de la destruccion en la guerra
civil, gracias 4 la energia de don Pedro Gonzalez, di-
rector de aquella academia, lo cual debe recordarse para
honra suya. Ocupa el antiguo colegio de Santa Cruz,
uno de los seis colegios mayores de Espana. Fundado
en 1594 por el gran cardenal Meadoza, este hermoso
edificio ha sido beniguamente tratado por los restaura-
dores y destructores de antigiiedades, v conserva gran
parte de su primitiva magnificencia. La exornada fa
chada, que da a la plaza; la sencilla, que mira al jar-
din, yelrico patio interior estan muy bien conservados.
Los cuadros de mayor inferés historico alli existentes
son los de Rubens, que pertenecieron antes a las mon-
jas de Fuensaldana, v que fueron rehusados por ellas
aun grande de la eorte de Fernando VI, que las ofrecia
en cambio un nuevo y magnifico retablo vy rentas du-

licadas, y los cuales figuraron despues en el Louvre

e Napoleon. Entre los pintores espanoles, Carducho,
Pereda y José Martinez predominan en este museo.

Pero la coleceion sobresale mas bien en la escultura
que en la pintura. Las estatuas de bronce del duque y
de la duquesa de Lerma atestiguan la habilidad del
italiano Leoni (3). Alli es donde el clasico Berruguete
y Juan de Juni y Hernandez, cuyas estatuas de madera
pintada compiten en vida y animacion con los mérmo-
les de Grecia, deben ser estudiados: puede decirse que
son los dioses tutelares de aquel recinto. Este museo
gdza la ventaja, rara en Espana, de poseer un catilogo
que se halla en el Compendio historico descriptivo de
Valladold, por Julian Pastor, 1841. I

En Aragon y Cataluna, donde jamas florecio el arte,
los monasterios eran mas ricos en bellezas artisticas, y
fueron mas cruelmente despojados en las epocas tu-
multuosas que los de las demds provincias de Espana.
Los museos de Zaragoza y Barcelona, establecidos como
de costumbre en antiguos conventos, tienen pocas cir-
cunstancias que los recomienden.

Andalucia, jardin de la naturaleza y del arte, posee
tres museos publicos de pintura, en Gordoba, Sevilla y
Cadiz. El primero de estus, establecido en uno de los

(1) M. de Louville escribia & Torcy en 10 de mayo de 1701:
— « Cuando se estrecha & don Antonio de Ubilla para que
despache las notas que recibié hace seis semanas, respoude
con mucha calma: en I::ﬁpu-ﬁu los hombres no son I_mjfu'ff-*. n

(2) Toledo posee en el dia un museo provinclal, sitnado en
el clanstro de San Juan de los Reyes, que contiene algulgus
obras de mérito de los pintores de aquella escuela y virias
preciosas esculturas. (N. de tos TT.)

(3) Estus estatuas se hallaban antes en los enlerramientos

de 1os duques de Lerma en la iglesia de San Pablo.
(N, de los IT,)
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mas oscuros conventos de la triste y decaida ciudad de
los califas, no contiene mas que un insignificante nu-
mero de lienzos singularmente sucios y maltratados.
El altimo ocupa parte de una nueva academia de di-
bujo en la plaza de Mina, y solo puede presentar entre
lo mejor en ¢l reunido, algunos cuadros que se duda
pertenezcan 4 Murillo, v otros de segundo drden de
Zurbaran que hacen poco honor al buen gusto de la
opulenta Cadiz. El museo de Sevilla vindica, sin em-
bargo, noblemente al genio de Andalucia. Llenode mu-
chas v preciosas obras, anfes esparcidas por los ricos
conventos de aquella hermosa ciudad, es uno de los
mas caracteristicos vy deleitables depositos del arte en

Europa. El edificio, antes convento de la Merced, cuya

piadosa drden tenia por objeto redimir & los cristianos
cautivos por los infieles cuando aun habia frailes en
Sevilla y corsarios en Argel y Sallée, fué erigido pri-
meramente en 1249 por san Fernando y suntuosamente
reedificado en tiempo de Carlos V. Estaba situado en
medio de un espacioso jardin convertido hoy en un
monton de yerbas y ruinas, entre las cuales se eleva
solitario un alto ciprés semejante a un espectro. Una
parte de este jardin esta proxima a ser cubierta de edi-
ficios y otra parte anadida a la &}ﬂqueﬁa plaza del mu-
seo, donde los naturales tratan de colocar la estatua de
Murillo. El interior del edificio esta, sin embargo, tan
bien conservado como en tiempo de los frailes, v es
una hermosa muestra de los opulentos conventos del
Mediodia.

El patio principal es de un dibujo muy elegante ; sus
claustros estan sostenidos por ecolumnas apareadas de
marmol blanco, colocadas sobre un basamento enrique-
cidocon azulejos; una fuente murmura agradablemente
en el centro, al rededor de la cual esparcen las flores
su fraganeia ; algunos pavos reales ostentan ufanos su
plumaje, v dos nobles sauces inclinan hacia el suelo
sus verdes y graciosas ramas interceptando los rayos
del sol vy murmurando con la brisa. Las tnicas reli-
quias de los desterrados religiosos, son la eruz de San
Juan y las barras de Calaiutnia, armas de su orden, es-
maltadas con bril’antes colores en las ricas techumbres,
6 esculpidas sobre puertas curiosamente trabajadas, y
uno 6 dos maloes cuadros que representan turcos, que
sentados arrogantemente con las piernas cruzadas, re-
ciben sacos de dinero de unos frailes vestidos con el
habito blanco; groseros, pero patéticos recuerdos de
estos pacificos soldados de Cristo.

Las santas imagenes ¢ inscripciones que en otro tiem-
po adornaban sus muros, han desaparecido; MNuestra
Senora de la Merced y san Hermenegildo han sido su-
plantados en sus nichos de la escalera principal por
estatuas de yeso de Vénus y de Apolo, y la brillante y
magnifica iglesia ha sido trasformada en un salon cu-
yos muros estan tapizados con las grandes composicio-
nes de Castillo y de Herrera, de Zurbaran, Roelas y
Murillo.

La galeria superior sobre el claustro prinecipal se ha-
lla tambien adornada con pinturas, asi comio las salas
a que conduce; una de las cuaies, malamente ilumina-
da por un solo balcon, contiene una incomparable co-
leceion de 18 cuadros de los mas hermosos de Murillo.
En cuadros pintados por artistas que vivieron y tuvie-
ron su estudio en Sevilla, este museo es mas rico que
cualquier otro; alli Zurbaran y Murillo aparecen en
todo el lleno de su fuerza, y Valdes Leal, Meneses,
Marqueés y algunos otros menos conocidos manifiestan
haber sido hombres de nota ¢ importancia. Pero con-
tiene muy pocas obras notables de las otras escuelas
espanolas; v aun Velazquez, sevillano de nacimiento vy
por educacion, aunque vivio en Madrid desde su ju-

| ventud, no tiene ningun cuadro en el museo de su

patria. Poco trabajo al parecer se ha empleado en, lim-
piar y restaurar los cuadros, muchos de los cuales per-
manecen en el triste, polvoroso v aun andrajoso estudo
en que abandonaron los claustros para donde habian
sido pintados, y podrian dar ancho campo a los estuer-
zos de los caballeros restauradores del museo de la Rei-
na. Los que han sido colocados de nuevo en marecos
demuestran que el gusto del director del Museo es sin-
gularmente malo; por ejemplo, los 18 cuadros de Muri-
llo de que hemos hecho mencion, tienen marcos 1mi-
tando a una especie de marmol de color de pasa, siendo
asi que este color es el que predomina en sustonos.

De esperar es que la muy noble, muy leal y nunca
conquistada ciudad de Sevilla, hallard en adelante al-
gun dinero y tal cual criteric para rectificar todas estas
cosas; para abrir algunas claraboyas en las salas alltas
y para publicar un catalogo (1). La capilla de la uni-
versidad ha sido tambien abierta en clase de museo,
bajo los auspicios del sabio € ingenivso don Manuel Lo-
pez Cepero, dean de Sevilla. Ademas de los hermosos
monumentos en bronces y marmoles recogidos de las
ruinas de los conv ntos, contiene algunos excelentes
cuadros de Roelas. La primorosa capilia del hospital de
la Caridad, no obstante que sus muros fueron cruel-
mente despojados por Soult, es todavia rica en obras
maestras de Murillo. Varias de las mas bellas creaciy-
nes de este pintor adornan tambien la capilla y sacris-
tiss de la magnifica catedral, en donde pueden verse
ivualmente las mejores obras que se conservan de Es-
turmio, Vargas, Campana y Villegas, patriarcas de la
escuela de Sevilla,

Valencia tiene tambien un Museo que contiene de
seiscientos & setecientos cuadros, casi todos pertene-

N |
(1) La ultima falla la hallard el viajero suplida, hasta donde

es posible, por Juan Antonio Bailly, el experio guia de Se-
villa.
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- cientes & su elegante egcuela. Viniendo 4 la ciudad des-

de Jas orillas del Turia, cubiertas de acacias, por la
puerta de San José, & pocos pasos nos ponemos bajo los
altos y macizos muros del antigno convento del Car-
men, cuya iglesia, que se destaca del cuerpo del edifi-
cio, y que es notable por su florida fachada de 6rden
jonico y corintio, sirve actualmente de iglesia parro-
(quial.

El resto del edificio ha sido destinado al museo, y
esta dividido en dos patios, en cada uno de los cuales
cuatro altas palmeras, elevandoge de entre abando-
nadas flores, alzan orgullosas sus tallos, semejantes §
columnas, y parecen tocar el cielo con sus cabezas,
correspondiendo muy bien al caracler oriental de la
poblada de cupulas ciudad del Cid. De estos patios uno
tiene un claustro gdético abierto y abovedado, guar-
necido de alegres azulejos, muchos rotos, en los cuales
hay pintadas historias sagradas ¢ inscritas piadogas
cuartetas. El otro estda rodeado por alto y por bajo de
galerias cerradas, en las cuales y en la escalera estin
amontonados los principales tesoros de las escuelas del
pais, que antes se hallaban diseminados entre las va-
riag casas religiosas situadas en las ricas llanuras y
agradables valles que se extienden desde el Segura
hasta el Ebro. El mariscal Suchet, que dirigio el sa-
queo v las rapinas de los franceses en este reino, pien-
saba unicamente, y por fortuna, en reunir la plata y
las joyas de las iglesias, y dejaba los cuadros, cuyo
valor no comprendia como sus mejor avisados compa-
Tneros.

Por esto existen en este Museo tan exquisitas y per-
fectas obras de Juanes, y tan valientes composiciones
de los Ribaltas, juntamente con un verdadero lujo de
espécimens del asiduo Borras y del desizual Geronimo
Espinosa.

Con todo, la coleccion, aun por lo que respecta a los
maestros valencianos, no puede por ningun estilo lla-
marse completa, lo cual debe atribuirse al ingenio con
que los pobres frailes procuraron salvar, ¢ hurtar, co-
mo dirian los compradores legos, sus cuadros favoritos
4 la supresion de sus monasterios; y tambien a la igno-
rancia 0 al fraude de la gente empleada en formar el
museo, que en esta, como en otras provineias, almace-
naba con frecuencia la paja y apartaba el grano. Con-
forme a la costumbre de la mayor parte de los museos
de Espana, se nota tambien en este la falta de luz; y
seria de desear se publicase un catalogo. Los viejos y
permanentes dorados de muchos marcos primorosaiien-
te esculpidos, producen un bellisimo etecto sobre los
muros; pero los cuadros estan tan amontonados y dis-
puestos con tan poco cuidado, que uno 6 dos grandes
lienzos han sido colocados al nivel del suelo como si
fueran ladrillos 6 como si fuese circunstancia indispen-
sable para su colocacion formar con.ellos una masa
cerrada y compacta. El conservador del museo es sin
embargo un artista y mucho mejor enterado en la his-
toria del arte que lo que suele esta clase de empleados,
en Espana sobre todo.

La gran catedral contiene alguncs excelentes cua-
de Juanes, Ribera y Orrente; en el colegio de Corpus
Christi pueden verse las obras maestras de Ribalta el
mayor; y en la academia de San Carlos algunos buenos
cuadros de diferentes escuelas y paises.

Las colecciones publicas de Espana ganarian mucho
en imporfancia si se hiciesen entre ellas algunas per-
mutas inteligentes. El Museo nacional de Madrid debia,
por ejemplo, ceder en vista de su abundancia una serie
de cuadros de la escuela casteliana al de Valencla en
cambio de algunas de las infinitas producciones de Bor-
ras, Espinosa y otros; mientras que los sevillanos de-
bian adquirir en cambio de una parte de los tesoros de
su escuela, ejemplares de todas las otras. La reina de
lispania posee sesenta y dos cuadros de Rubens, cin-
cuenta y cinco de Giordano, cincuenta y tres de Te=
niers, cuarenia y nueve de Breughel, veinte y siete de
Tintoreto, veinte y cinco de Sneyders, veinte y dos de
Van-Dyek y diez y seis de Guido. S. M. podria muy fa-
cilmente cambiar un cuadro de cada uno de estos maes-
tros por otros de pintores espanoles de.los museos na-
cionales, con objeto de eompletar la sala espanola de
su galeria, que de esta manera seria perfecta y no ten-
dria rival.

Abandonando la peninsula y & sus museos conven-
tos, hallaremos fuera de ella muy pocas galerias publi-
cas que contengan cuadros espanoles bastantes en
numero para merecer el nombre de coleccion. El rey
de los Iranceses es de todos los monarcas el que mas
esfuerzos ha hecho en nuestros dias para formar una
coleceion espanola. Su galeria espanola del Louvre,
comprada eu Espana por el activo baron Taylor, cons-
ta de cuatrocientos catorce cuadros; y la «coleccion
Standish » legada a 8. M. por un caballero inglés, de
ciento cuarenta y cinco cuadros y doscientos catorce
bocetos, dibujos de maestros egpanoles. En cambio la
caleria espanola de Luis Felipe dista mucho de igualar
en calidaa & lade 1sabel 1. Los catalogos, en su mayor
parte exactos y excelentes en las noticias historicas,
abundan en nombres de pintores celebres : en ellos se
encuentran enumeradas ciucuenta y dos obras de Mu-
rillo, veinte y tres de Velazquez, veinte y cinco de.
Cano, y nada meuos que ochenta y dos de Zurbaran;
y ademas ejemplares de casi todos los pintores de nota,
desde Rincon, que retrato a Isabel la Catolica, hasta
zoya, que vivio en el reinado de Carlos 1V.

Pero 10 ciedo y lo lamentable es, que las paredes del
museo desmienten amargamente las promesas de los
catalogos, y que una considerable porcion de los cua-

| dros atribuidos a los grandes maestros, son tan solo
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meras copias 6 imitaciones de disecipulos 6 aficionados,
6 degpreciables falsificacioneg, rechazadasg del estudio
del pintor y de los lugares de venta. Sin embargo, en-
tre la escoria brillan algunos trozos de oro puro, es-
pa.r(:itlﬂs ach y alla: por ujnmi_‘:lu: « La adoracion de los
pastores » y una « Vista del Esecorial, » de Velazquez;
« Jesueristo y san Juan en las orillas del Jordan, » la
« Caridad de santo Tomés de Villanueva, » la « Virgen
de la Concepeion» vy los « Retratos del pintor y de su
madre, » de Muvillo; & Zurbaran pertenecen la « Medi-
tacion del monge con un craneo en la mano,» v a
Cano algunos retratos. Algunos buenos cuadros de Mu-
rillo y de otros artistas espanoles cuelgan entre las

inturas italianas de la galeria larga. Los bocetos Stan-
dish son tambien una rara é interesante coleccion dig-
na de mencionarse.,

La coleccion espariola del emperador de Rusia es casi
jgual en namero y acaso superior en importancia a la
del rey de los franceses. El destino ha Ilevado & San
Petersburgo y al vasto palacio del Hermitage 110 cua-
dros de las escuelas de Espana, que en otro tiempo
~adornaron el palacio del principe de la Paz en el Prado
de Madrid. Los regalos prodigados al favorito de la rei-
na Maria Luisa estan colocados con gran propiedad en
Jos suntuosos salones donde Catalina galanteaba & sus
Orlofls y Potemkins. Bajo doradas e¢ornisas v entre co-
lumnas de porfido de Siberia v vasos de malaquita, se
hallan suspendidos muchos cuadros primorosos, origi-
nales de Juanes, Tristan, Céspedes, Mayno, Velazquez
y Murillo, eolocados sin 6rden y clasificados en el ca-
talogo con muy poeca exactitud.

En la hermosa pinacotheca de Munich, el mas propio
y admirable museo de pinturas que se ha consfruido,
las diferentes escuelas espanolas estan unicamente re-
presentadas por treinla cuadros ; v sin embargo, es la
tercera en importancia de lag colecciones -espanolas
reunidas en el extranjero. Pantoja, Cano, Zurbarin
Claudio Coello fizuran alli ventajosamente, y Murillo
se ofrece como pintor de costumbres populares en seis
cuadros llenos de fuerza y fantasia. La parte espatiola
del catalogo bavaro estd llena de errores, siendo in-
digna del resto de aquel perfecto libro,

La real é imperial galeria del hermoso palacio de
Belvedere, en Viena, que por las antiguas relaciones
de Espania y Austria debia esperarse fuese una mina
delarte espartiol, solo posee un retrato por Sanchez Coe-
lla y unas pocas obras de Velazquez. Pero una de ellas,
el cuadro de la familia del pinfor, en que esta repre-
sentado €l mismo con su esposa ¢ hijos y algunos cria-
dos, es quizas la mejor produccion de su pincel que
existe fuera de Espana, y es digna de colocarse en el
rango de las grandes composiciones que se conservan
en Madrid Esta inapreciable pintura se halla en uno
de los mas ruines y peor alumbradoes aposentos de aquel
palacio. |

La modesta y admirablemente ordenada galeria de
Berlin encierra algunos preciosos ejemplares de Rive-
ra, Zurbaran y Murillo. Dresde, en donde ostentan su
esplendor y dulzura las mas preciosas pinturas de los
célebres maestros italianos, flamencos, holandeses v
alemanes en las salas tristes y htimedas de un edificio
semejante 4 un granero, es pobre en obras espafiolas.
Elnombre de Murillo figura, es verdad, en el incorrecto
catalogo de este Museo, pero es muy dudoso que pueda
hallarse en las salas de este ninguna obra de aquel
maestro. Brunswick, Hesse-Cassel y Francfort, dificil-
mente podran exponer una obra espanola, y Ambe-
res, Bruselas v Amsterdam tampoco eslan mejor pro-
Vistas. En el Haya, sin embargo, se hallan algunos cua-
dros espanoles, especialmente en la galeria particular
del rey de Holanda, que posee algunas excelentes obras
del Mudo, Velazquez y Murillo, y que franquea su pa-
lacio tan libremente come si su hermosa coleccion fuesa
una propiedad nacional. .

tstokolmo, donde las pinturas se hallaban antes en
l abundancia 6 fan despreciadas, que algunos her-
0308 cuadros del Correggio sirvieron, segun Minckel-
man, para tapar los vidrios rotos de las reales caballe-
T1zas, posee « Dos ninos pobres » de Murillo, en la ter-
tera sala de la galeria de dicho real palacio. La coleccion
danesa en Copenhague mo contiene ningun cuadro
€spamol; pero en el hermoso castillo real de Frederils-

Org, cerca de Elseneur, notable, no solo ecomo un
lonumento de 1a habilidad y talento de Iiigo Jones,
83100 tambien como una rica galeria de retratos histori-
€08, existen algunos de Felipe IV, que son, i originales
de Velazquesz, 6 copias admirables, sicadas por sus
discipulos,

La§ colecciones particulares de Inglaterra podrian,
reunidasg, componer una galeria de cuadros espanoles,
que solo cederia en mérito a la de la reina de Espana,

€ro en nuestra deseraciada coleceion nacional, esta-

lecida en un edificio que deshonraria al peor albanil,
Y descrita en un catalogo que parece haber sido com-
buesto por algun pregonero de almoneda, Murillo es
el nieo de Jos pintores espanoles que hasta ahora figu-
faen ella, Esta, sin embarzo, ventajosamente repre-
sentado por aleunas composiciones religiosas; pero la
Variedad de su estilo puede apreciarse mejor en las
obras suyas que de ¢l posee el colegio de Dulwicli, en
€l cual Velazquez brilla tambien con algun esplendor.

‘Al Mediodia de los Alpes el arte espaiiol es todavia
menos conoeido que en el Norte de Luropa. Encuenlrase
COmunmente 4 Rivera en las colecciones italianas, en

48 Cuales se le considera eomo pintor napolitano. El 'y
Veluzqtlﬂx son los dos nicos maestros espanoles cuyos
Fetratos pueden verse en la « sala de ¢ Pittort » de la

Ministenio de Educacion, Cultura y Deporte

galeria florentina degli uffici. Entre las glorias del arte
que penden entre las pinturas alegoricas y las mesas de
preciosa pietre-dure en el palacio Pitti, dos Virgenes,
no de gran mérito, vindican débilmente la fama de
Murillo, Apenas se halla un cuadro debido al pincel
espaniol en el museo de Brera, en Milan, en la galeria
de la archiduquesa de Parma, en la pinacotheca de Bo-
lonia, ni en la Academia de bellas artes de Venecia. En
el Vaticano, los artislas holandeses han sido admitidos
en las salas donde Rafael tiene su corte, pero no los es-
panoles, y en el Capitolio, un huen retrato por Velaz-
quez es el Ninico representante de todas las escuelas
espanolas, como lo es otro en la real coleccion de Tu-
rin. Napoles es mas afortunada que Roma: Rivera
triunfa alli, no solo en las iglesias, sino en el real mu-
seo « Degli Studi, » donde figuran tambien Murillo y
Velazquez; pero el Gltimo es tan poco conocido, que
su excelente, aungue en si nada notable, retrato de un
cardenal, esta inscrito en el catilogo como « suo capo
d'opera. » Juanes, los Ribaltas, Cano y los mas célebres

maestros espanoles son tan poco conocidos en ltalia
como Vanderhelst 0 Hogarth.

-

El pez con alas.
I;a:L]]'I.Tl-ﬁi-

Cansado de vivir enfre las olas
Un pez que nueva vida apetecia
Exelamaba & sus solas:
iQué dichoso seria,

S1 la grandeza de los dicses suma
Por favor especial me concediera
Agiles alas de ligera pluma ;

Y rapido pudiera

Dejando las regiones de la espuma,
Como el dguila sube,

Vagar por las regiones de la nube!
Jupiter lo eseuchaba,

Y al ver el sentimiento

Con que volar el pez ambicionaba,
Alas le dié con que cortara el viento.
Y apenas, infeliz, hubo salido

De su propio elemento,

Encontrd sn vicor desfallecido,

Balte las alas y al instante llega
Donde el dguila sube,

Quiere ver y lo ciega

El vapor de la nube,

Se estremece, vacila,

Y muerto cae sobre 1? mar tranquila.

Aunque de mas se sabe
Lo justa y natural quefaé la muerte
Del pez que quiso asemejarse al ave,
Ninguno estd contento con su suerte,

JosiE SELGAS.

Fabulillas v epigramas,

Por echarla de gnapo Juan Palomo
Recibidé un palizon de tomo y lomo.
«Hay en el mundo enfes
Que no deben echarla de valientes. »

Mariquita Cardona
Viendo pobre & su esposo le abandona ;
Mas Ilnego le cayo la loteria,
Y & su lado volvié  qué simpalial
« Hay hombres con tal suerte
Que alli do estd el vivir hallan la muerte.»

B e—

Por andar un simplon mirando al cielo
Contando las estrellas,
Tropezo, resbald, las vié en el suelo,
Y alli la suya divisé con ellas.
« Hay seres desdichados
Que nacen con la estrella de estrellados. »

[ SRR

Don Simplicio, que es simple por natura,
Todos los males con los simples cura.

« Médicos hay que cogen & un doliente
Y le matan asi tan simplemente. »

A —

Subiendo 4 un eoche Pazcual,
Dijo : « Cruz, 8, principal. »
Y respondidle el cochero :
— Sino tira el caballero,
Yo no paso del portal.

s

Hay duelos y pena negra,
Pesles, silicio y ayunos;
Pero en concepto de algunos,
Lo mas malo es lener suegra.

———

Porque tienes un novio estas ufana;
Pero es pobre y es tonto; vive aleta,
No sea que manana
Il hambre ge introduzea por la puerta
Y se escape fn amor por la venlana.

Por no saber Anton lo fme es el mundo
Le entrd un mal muy profundo.

« Hay en el mundo males
Que al inexperto son siempre fatales.»

——

Ser doeto un hnrro quiso,
Y en un aula se entrd sin mas permiso.
Diez aflos consagrd para estndiar,
Y se hizo doctor... en rebuznar

« En vano el que nacié para jumento
Querrd hallar en las aulas el talento, »

B e ——

['na niha por darse colorete
Fué el escarnio de mas de un mozalvete,
Y al ver su desnndez de hombros y codos
Fué la piedra de escindalo de todos.

« Las muchachas honradas
Ni pintadas irn, ni destapadas, »

Un eazador tenia

Una escopeta eon la cual mataba

Toda la caza que matar queria ;

Mas tanto la eargaba,

Que errando alguna vez la punteria,

Con la misma violencia

Del firo, se dafaba ;

Y era cosa de ver como rabiaba,

Y con cufinfa impaciencia,

La escopeta soltando

Y el hombro dolorido retivando,

El arma maldecia

Viendo la caza que espantada huia.
Era el tal cazador incorregible,

Y una mafiana que cruzaba el prado

Como en alas del eéfiro invisible,

Vi6 correr un magnifico venado.

«Aqui fe quiero » dijo

Cogiendo su escopeta ;

Yo veré si esta fijo

Sobre el hombro este initil instrumento

Que cargué hasta la boca

Con el tnico intento

De ver si es hoy su resistencia poea.
Diciendo asi, dispara;

De fuego un ancho rio

Cruzd por el vacio,

Y un latigazo recibié en la cara

El cazador fenaz; de entre sus hrazos

Solt6 el arma homicida

Rota en varios pedazos,

Por milagro dejandole con vida.
Henchido de furor, en maldiciones

Y sordos juramentos

Prorrumpié el cazador, y & mil legiones

De diablos entregaba su escopeta,

Cuando esta joh maravilla !

i Oh portento de todos los portentos!

Abrid su cazoleta,

Y arrojando un suspiro prolongado

Le dirigi6 esta platica sencilla

En son doliente, friste y resignado :
— «Voy & morir, le dijo;

Voy & morir, y mis quebrados restos

Arderdn en la fragna y en la hoguera

Sin mereceros compasion siquiera.

Mas ya que con denuestos

Me abruomais en mis (illimos instantes,

Pensad en los servicios que hice antes;

Mirad, sefior, que un dia *

Muestras os di de alcance y punteria,
Y que vos por probarme me abrumdsteis
Con mas carga de aquella que podia
Soportar mi cafion, i al reventarme
El rostro os lastimé, tened presente
Que evilarlo pudisteis facilmente »
Dijo y callb; y el cazador corrido
Al cabo conocid su desacierto,
Por lo cual desde entonees precavido
En cargar con prudencia es mas experto.

Lector, esta conseja
Tiene su aplicacion, su moraleja :
« Si alguna vez fortuna te coloca
En alta posicion, y no se frunca,
No cargues la escopela hastala boca;
Del que te sirve bien no abuses nunca. »

M. CARRILLO pe ALBORNOZ,
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Recuerdos de Taiti,

(Véase el nimero anlerior.)
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Mientras los soldados franceses con la impresion de
| indecible bienestar que causa una vietoria se entrega-

ban al descanso, bajo el cielo purisimo de ese hermoso
pais cuyo suelo hospitalario como sus habitantes ofrece

.

en que todas las fisonomias manifestaban no el te-
mor, Sino una preocupacion viva y penosa, no se pro-
nunciaba una palabra, y ni siquiera un ademan reve-
laba el objeto de su parada en aquel sitio deshabi-

|

Llezamos ahora 4 los atios de 18%% y 1845, — EI 17
de abril de 1844 al anochecer, despues de un dia de
fatigas y de peligros, los
marinos y los soldados
de la expedicion oceani-

siempre al viajero una cama de césped, una fuente y
una fruta sabrosa; a poca distancia de alli, hacia el

ca que acababan de to-

mar parte en el combate

contra los insurrectos tai-
tianos a la entrada del
valle de Mahaena , dor-
mian en el campo de ba-

tado. :

Nada anunciaba tampoco la proximidad de alguna
aldea; ningun cercado,
ningun plantio hacia adj-
vinar la cabana indig
que ge oculta entre g
denso follaje de los na-
ranjos; dos 0 tres viejas

e —

talla no lejos de las trin-
cheras, donde los monto-
nes de cadaveres de sus

intrépidos  adversarios
atestiguaban que se ha-
bia cedido el terreno al
cabo de una resistencia
vigorosa. = e

Una calma perfecta ha- G S
bia sucedido a las vio- St 2T S AR
lentas conmociones del
dia, y en toda aquella
parte de la costa oriental
de Taiti que se extiende
de las crestas del Laia-
manu hasta la falda del
monte Anaput, nada in-
terrumpia ni turbaba el
imponente silencio de la
noche. Solo el ruido mo-
notono del mar que se
estrellaba sobre los arre-
cifes de Atiararo, O el
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fechumbres de hojas de
platano silvestre sosteni-
das por cuatro estacas
vacilantes ,  indicaban
unicamente que en otra
época las jovenes que
recorren el valle para te-
jer adornos con la hoja
verfumada del oro y el
delicado tallo del taré-
taré, se habian detenido
alli; 6 bien que en el
dia de la semana consa-
erado para recoger los
fei, los uhi y el mapura
‘de las montanas, el indio
agobiado bajo el peso de
una abundante cosecha,
habia elevado aquellos
abrigos que eran sufi-
cientes para protegerles
contra losardientes rayos
del sol, 0 la ligera llu-
via que cubre de perlas
brillantes la_tornasolada
hoja de los orea.

No se habilan reunido
pues aquellos hombres
en sitio semejante para

grito lastimoso del wfu-
roa, que volaba hacia los
escarpados penascos del

-----------
rrrrr

Porionu, tenian despierta
la atencion de los Vvigi-
lantes.

A poca distancia del
mar la fragata [ 'Uranie
columpiaba sumajestuo-
sa arboladura, y a sus
Jados como dos mons-
truos marinos adormecidos cereca de su madre, se me-
cian el vapor:le Phaeton y la goleta la Clementine. Los
fanales que se cruzaban frecuentemente sobre la cu-
bierta del Phacton v en la bateria de la fragata, pro-
baban que apesar de lostrabajos del dia reinabaaun la
mayor actividad a bordo de esos doz buques. — Era que
se apresuraban a prodigar cuidados a los heridos, v
a tomar todas las disposiciones para la marcha del dia
siguiente, que debia tener lugar despues que se hu-
bieran embarcado las tropas.
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LA MESETA DE PAPENOO (10 de mayo de 1846,
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interior del vasto valle de Mahaena, que desplega su
inmensa verdura entre dos erestas de montanas ador-
nadas hasta la cambre con la mas asombrosa vegeta-
cion ; al borde de un riachuelo que corre por en medio
de enormes pehascos precipitados de las montanas por
algun huracan, otros hombres, otros soldados, valero-
sos tambien, pero menos afortunados aquel dia, estaban
tristemente sentados en un muro de piedra que parecia
haber sido construido para cerrar el valle y servir de
trinchera a los habitantes de aquel lugar salvaje.

Eran estos hom-
bres unos diez in-
surrectos taitianos
que formaban par-
te de aquellas ban-
das enganadas que
creian defender la
independencia de
Su pais y servir a
su reina comba-

tiendocontraaque-

llos cuva marcha

vierondespues con

lagrimas en los
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INDIO AUXILIAR DISPARANDO UN PEDRRERO.
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. Casi todos esta-
ban wvestidos con
el maro, pieza de
tela que se rodea
al cuerpo como un
cinturon, serecoge
por delante, pasa
por entre los mus-
los y llega a-atar-
se en los rinones.
Cada uno de ellos
estaba armado con
un fusil de muni -
cion , de fabrica
inglesa, 0 un tra-
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bueco; una canana

completaba  este
traje sencillo.
Llevaban todos
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la cabeza descu-

== _bierta; algunos,
ZSNTSNNSS los mas jovenes le-
= nian los cabellos
e largos , separados

porunaraya; otros
no tenian pelomas
que 4 los lados y
por detrds de la
cabeza, lo demas
del craneo estaba
afeitado.

En esta reunion

pasar la mnoche en sus
esteras; en la poca prisa
que se daban para pre-
pararse un abrigo, era
facil prever que iban a
. yeunirse en el pa del fon-
- do delvalle con los otros
insurrectos que estaban

cuarecidos allifcon las mujeres, los ninos y los ancia-
nos, 6 que estdn a punto de emprender alguna expedi-
cion peligrosa :
El silencio que reinaba entre aguella gente fué in-
terrumpido de subito por la llegada de un nuevo per-
sonaje vestido y armado con poca diferencia como los
otros, pero cuyo aire y maneras anunciaban un hom-
bre acostumbrado al mando. Sus cabellos peinados
como los de los jovenes (no parecia tener mas de veinte

| v cinco afnios), se hallaban cubiertos en parte bajo una
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INSURRECTO TAITIANO CALGADO DE VIVERLS.
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veriterat; y lue-
pensar ya en
el peligro que

se apoderd del
Cuerpo

como s1 hubie-

ran, y desapa-

—

orrita azul con galon de oro parecida a la que llevan
Jos oficiales de marina ; en cada uno de los anchos agu-
jeros practicados en sus oldos llevaba fijo con una ca-

Tita un ramito de yerbas olorosas impregnadas de los

perfumes del faray del apape.

A pesar _
joven jefe habia tomado una parte
activa en los sucesos de aquella jor-
pada, pues el rastrillo de su fusil
estaba aun negro de polvora y su ca-
pnana vacia.

Asi que se presentd, todos los ros-
tros se volvieron a ¢l como si quisie-
ran interrogarle con ansiedad. —
Uno de los presentes le dirigié, una
pregunta, a la cual se contentd con
responder sacando el labio inferior,
abriendo 108 o0jos y arqueando las
cejas.

De todo esto resulta una afirma-
cion positiva para un taitiano.

Sin mas explicaciones el jefe hizo
una senal a los que le rodeaban pa-
ra que le siguieran, y todos se di-
rigieron a paso largo hacia las ori-
llas del mar, por la orilla del rio,
que despues de dar mil rodeos tiene
su embocadura en el mismo sitio en
que habia tenido lugar el combate.
A medida quese acercaban a la ribe-
ra, los indios marchaban con mas
precaucion, y cuando llegaron 4 un
punto del valle en queel rio se acer-
ca & las montanas, de modo que solo
queda un estrecho sendero entre su
cauce y las rocas, el jefe mandé ha-
cer alto y se adelanto solo durante
algunos instantes para examinar la
playa. Satistecho del reconocimiento
soltd un grito prolongado y agudo.

A esla senal sus compafieros se
acercaron a €l, y todos se pusieron
en rmarcha nuevamente; pero esta
vez con mas prudencia que antes, y

como si temieran que el menor choque, el menor con-
tacto con los objetos exteriores hiciese surcir enemi-
gos en su derredor; dejaron el sendero, atravesaron el
rio bastante ancho en ese sitio, pero poco profundo, y
se deslizaron lentamente por entre los arboles, hasta
que llegaron a pocos pasos de los centinelas franceses.

Entonces los indios se arrojaron al suelo y comenza-
ron 4 marchar arrastrandose por la arena movediza
de la playa con sus fusiles, deteniéndose cerca de cada
cadaver que encontraban 'y siguiendo luego. cuando
un atento examen les habia convencido de que no ha-
bian hallado aun lo que parecia que estaban bus-
cando.

Un nuevo grito parecido al que habia dado la senal
de reunion 4 la entrada del valle, pero mas debil que
aquel, Y que solo podian interpretar oidos taitianos,
se mezclo con el murmullo de la brisa en el follaje de
los arboles de hierro y se perdio en el silencio. En me-
nos de un minuto, los atrevidos exploradores del cam-
po de batalla se reunieron cerca de la trinchera, donde
algunas horas antes hab an visto 4 sus valientes guer-

reros sucumbir en una lucha cuerpo 4 cuerpo y caer
para no levantarse mas.

Entre los muertos amontonados en el foso, el joven |

jefe habia re-
conocidoal que
buscaba. — Le
mostro a  sus
companeros, le
contemplo  él
tambien un
Instante a fa-
vor de los ra-
Yos de luna
que comenza-
ban 4 alum-
brar las cum-
bres del Viri-

g0 alzandose
de repente, sin

le amenazaba,

inani-
mado, le estre-
choé con fuerza
sobresupecho,

ra temido que
¢ le disputa-
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de estos restos de adornos ge conocia que el I
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da aquel caddver que en la ignorancia de nuestras cos-
tumbres temia profanaran los soldados, aquel taitiano
se llamaba Murifenna, y el cuerpo que se llevaba era
el de su hermano mayor Tardired, uno de los jeles mas
valerosos y mas influyentes de la insurreccion taitiana,
~ Mucho se necesitaria escribir para contar los mil epi-

i S B Bkl Bl

—

| sino cuando se acababen las fuerzas de los actores en

aquellas reuniones tan alegres como inocentes,

Pero al otro dia el Varua-ino, el espiritu malo habia
entrado en la isla; las chozas estaban vacias, las aldeas
abandonadas, la playa desierfa. La poblacion entera se
habia refugiado en las montanas; las jovenes hacian
cartuchos con el billete amoroso que
habian recibido la vispera, y los hom-
bres salian armados para recoger pe=-
nosamente por los valles las frutas
que abundaban en la playa y que

nadie les disputaba entonces.

+De qué procedian aquellos cam-

bios repentinos, aquellos terrores

sin causas aparentes, a los cuales su-

cedian sin mas motivo dias de con-

fianza y de calma? jQué influencia

tan poderosa como funesta se burla-

ba asi de la candidez de aquella po-
blacion?

Esto  es lo que habian de buscar
los que quieran escribir un dia la

RECUERDOS DE TAITI, — LOS INDIGENAS AUXILIARES REGULARES E IRREGULARES,

sodios de aquella guerra taitiana, tan diferente de las

guerras europeas, tan tértil en situaciones dramaticas,
en aventuras novelescas y fantasticas, donde el espiritu
supersticioso de los taitianoes hizo intervenir siempre a
los varua-2no y 10s tupapao, que es como si dijéramos
los duendes. Quizd no careceria de intercs el estudiar
las causas de las disensiones intestinas que estallaron
en aquel pais; el explicar en virtud de que influencias
contrarias cada aldea, cada familia, cada casa suminis-
traba soldados 4 los dos partidos, porque este que que-
ria la paz hacia la guerra, porqué los vencedores y los
vencidos encontrdndose al otro dia del combate 1o se
pedian cuenta de la sangre derramada la vispera.

De esta situacion singular resultaron las anomalias
mas inexplicables, los contrastes mas propios para
confundir al observador que sacara sus deducciones de
un numero de hechos limitado.

Verbigracia, un dia habia fiestas y danzas en la pla-
yva de Papeete; hombres X mujeres, jovenes y viejos,
todos adornados, perfumados, cubiertos de flores y de
follaje acudian & los sonidos irresistibles de la musica
militar de los franceses. — Formaban un corro sobre
la_yerba, pegaban & compascon las manos en el suelo,
las bailarinas se lanzaban, y la upa-upa no concluia

historia de aquel archipiélago, consa-

grado 4 los honores de la civilizacion
moderna.

P..B;

Caja de ahorros de Paris.

El informe y cuenta de las opera-
ciones de la Caja de ahorros de Paris
durante el ano de 1858, acaban de ver
la luz publica : contiene datos inte-
resantes bajo el punto de vista econd-
mico y social, de los cuales indicare -
mos los mas utiles.

Conocidas son las circunstancias
dificiles por las que ha atravesado la
industria durante los cuatro afios de
1854 4 1858 : la guerra de Crimea, el
colera, las malas cosechas, todo esto,
seguido de una crisis que en otros
paises ha ocasionado tantas catastrofes. Pues a pesar de
esto v de la concurrencia que han he_chﬂ en Francia
4 las Cajas de ahorros los tres empréstitos negociados
durante la guerra con Rusia, la institucion no ha pa-
decido gran cosa. _ _

La Caja de ahorros de Paris se ha mantenido en su
situacion ; se ha estancado por algun tiempo, sin duda;
pero no ha retrogradado, puesto que sl ha visto bajar
el montante de sus depdsitos desde 54 millones 4 que
ascendian en 1854, 4 49 en 1858; esta disminucion pro-
viene del empleo en rentas, efectuado a peticion de los
imponentes, y acusa, no una disminucion, sino una
trasformacion de sus capitales. I

A partir del segundo semestre de 1858, las imposi-
ciones vuelven 4 tomar un movimiento ascendente,
que se prolonga sin interrupcion durante los primeros
meses de 1839; v si en esta época se detienen, si por
el contrario, se multiplican lasdemandas de reembolso,
consiste en que la apertura del reciente empréstito de
500 millones, ofrece un nuevo empleo a las economias
que la Caja de ahorros ha preservado y que aprovechan
una ocasion ventajosa. * ngg

De esta manera esta cumplido el objeto que la insti-
tucion se proponia. « Cuando hace cuarenta anos, dice

| M. F. Delessert,
se asociabanen
Paris  varios
hombresrespe-

tablesparafun.

dar en nuestro

pais la primera

Caja de ahor-

I'os, ¢reian au-

Xiliar con este

~ paso al erédito

publico. »

Enefecto,es.

taban conven-

cidos de que,

paraqueel Cré-
dito  phblico
luese para
slempre solido
¢ inquebran-
table, era me-
‘nester que es-
tuviese cimen-
tado sobre las
mas.  amplias
bases. En su
entender , la
Caja.de ahor-
ros era al mis-

I'eclo como una

mo tiempo la
sombra entre

escuela prima-

. las altas yer-

los flancos del
monte Anaput.
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el saldo de las sumas debidas 4 los imFouentes a fines
de 1858, se elevaba & 49 millones para la Caja de ahor-
ros de Paris; las de los departamentos poseian en la
misma época 263 millones, lo que da un total de 312
millones, que en cierto modo representa el embrion

de los capitales en estado de formacion, o si se quiere,

la semilla del porvenir. Para unos, este ahorro es la
garantia contra la vacacion forzosa; para el mayor ni-
mero, es el medio de establecerse, de ser propietarios o
rentistas.

- Curioso trabajo seria el que nos diese 4 conpcer la
masa de los capitales que de esta manera se han for-
mado en las Cajas de ahorros, desde su constitucion
hasta nuestros dias.

La Caja de Paris ha hecho este cdleulo en la parte
gue la concierne. Resulta de ¢l que ha recibido desde su
origen, €s deecir, desde 1818, un total de 852 millones
de francos de parte de 880,000 imponentes. Si 4 eslo ge
anade el capital recibido por las cajas departamentales
la suma seria enorie. |
~ En la Caja de Paris, por 32,000 personas que han
efectuado una primera imposicion en 1858, ha habido
eerca de 20,000, 6 un 60 por 100, obreros O artesanos.
Vienen luego los sirvientes en numero de 6,000, que
representan menos del 20 por 100 de la cifra total. El
resto s compone de empleados, de militares, de homi-
bres que ejercen profesiones liberales, etc.

- Anadase que estos datos concuerdan con los de los

ejercicios anteriores, Las mismas proporclones se repi-

tenr con constante regularidad.

" Los imponentes en todas las €ajas de ahorros de
Franecia eran a fines de 1857, 978,000, lo que relativa-
mente a la poblacion total del imperio, da un impo-
nente por 36 habitantes; en 1836 el término medio no
era mas que de 1 por 100; ha habido pues progreso
no interrumpido. |
_ Sin embargo, todavia hay diferencia entre Franeia é
Inglaterra, puesto que la ultima cuenta un imponente
por 20 Labitantes. Pero tambien es preciso tener en
cuenta quese deben apreciar estas cifras en un sentido
demasiado absoluto. El ahorro adopta en Francia for-
mas mucho mas variadas que en Inglatera: la division
de los valores muebles en las ciudades de la primera,
el pequeno comercio y las pequenas industrias, las
inscripciones de renta de 10 frapcos y las obligaciones
de los caminos de hierro: la division de la tierra en
pequernias porciones, atrae tambien las economias a
imedida que van realizandose ; resulta de aqui, que todo
el dinero ahorrado no va forzosamente, como en In-
glaterra, a-las Cajas de precision, y que el que ingresa
en ellas permanece mucho menos tiempo. Lstas dife-
rencias deben tenerse en cuenta cuando se compara el
balance de las Gajas de ahorros de ambos paises.

El ramo de violetas.

" Estamos en Vizcaya.

* La noche, avanzando con cuidadogo silencio, apenas
conmueve con el soplo de sus brisas las nacientes ho-
jas de los arboles, 6 los virgenes capullos de las flores.
Cualquiera la tomaria por la Armida de la antigiiedad

que viendo dormido a4 Reinaldo, trataba de darle un .

casto beso, sin que este se apercibiese dé su accion,
i Vaya si la tal noche llegaba cuidadosa y acuifada !

- Ya el sol no existia ni aun en las puertas del hori-
zonte ; el mar, grave, callado, azul v majestuoso, iba
envolviéndose entre los pliegues de un oscuro velo, asi
como el amante que al salir de casa de su amada se
récata el rosfro con el embozo para que el rival que le
espera, no se aperciba de su salida.

~( bien como la mujer hermosa que acribillada por
las viruelas, solo sale a la calle envuelta en un tupido
manto para que sus adoradores conserven la ilusion
virgen. |

(0 como se oculta el deudor de la vietima,

() en fin, como se encubre el vicio arrepentido, para
ir adquiriendo 4 menos costa su virtud.

‘ImAgen todo de la noche que llegaba y que cubriendo
cuanto a sus piés tenia con el manto de su misterio,
dejaba sumido el mundo en la mas completa oscuridad.

‘Pero esto importaba poco.

La noche es una amiga indiscreta por lo mismo que
es tan callada, v prueba de ello la voz que de entre
unos carrascales acaba de brotar, asi eomo debid brotar
la del Angel del Senor al detener el brazo de Abraham
préximo a herir la caheza de su hijo Isaac.

Esto me hace pensar sériamente en una cosa, y es:
que una mujer y un bosque se parecen... en la indis-
Crecuon. _

Oigamos si no lo que dice la voz.

‘Es de mujer. ¥ :

— Mira, Julian, que no me quieres; que ya no bai-
las los zorzicos conmigo y que no ves de mal cjo & la
hija de la Mari Blanca, que por ser hija de quien es,
no le pregunto porqué pasa la noche a la ventana lo-
mando el fresco hasta que amanece ; porque cuida tanto
de un ramo de violetas, que i fe mia bien secas y mar-
chitas estan, y porqué todos los diassube al caserio de
tu padre, donde pasa las horas muertas como Si nada
tuviese que hacer en §u casa,

— i Ah! Maria Antonia, y
estar tuya. |

-— S8i, sf, vénme ahora con requilorios que no han de
conseguir otra cosa que hacerme [lorar. |

— Qjos llorar no deben, ojos que darme corason fle-
chaso y que yo no perder quiero.

qué lengua equivocada
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— Mira, Julian, ti o me quieres,

— No desir eso debes. '

— Si lo digo.

— No desirlo.

— Tt eres buen mozo.

— Escarricascn.

— Y por eso, todas las de los caserios te contemplan
Yy miman.

— Yo buen moso no ser, y si ti burlas haser de co-
rason mio que intensionada verte dias conmige hase.

— A, Julian!

— T, castellana, y yo viscaino no cosas querer en
corason herirle, que viscaino apretarle el sapato saber
donde.

— Tienes razon, Julian, soy castellaha y harto sien-
to, bien lo gabe Dios, no haber abierio log ojos & la luz
de la vida en este hermoso pais, donde la inocencia de
sus habitantes corre parejas ¢on la virginidad de la na-
turaleza. Pero esto ;qué impide que yo te quiera, que
te ame, que solo piense en ti? Acabas de decirme que
COMO vizealno que eres, no pasas por la idea de que na-
die te hiera el corazon, no es cierto?

— Ser sierto desirlo yo.

— Bien; y ;qué razon has tenido para ello? ;Me has
visto acaso hablar con otro? ;querer 4 otro? ; pensar
en ofro? jAh! no: constante y firme en mi carifo,
con el he vislumbrado la felicidad ; con 61 acabaré mi
éxistencipis -

— Viscaino ojos llorar tus cosas tienes, que viscaino

- no saber lagrimas galirle tantas.

— ;1 Ah, Julian de mi alma !

— A, raaaayua ! [ y qué decir mujeres cosas 4 hom-
bres corason tener! Yo amarte y aborreserte no, vida
mientras aliente.

— ¢ Lon que fanto me quieres?

— SIS &1, |

— .Y 4 Mari Blanea ?

— Mari Blanca no corason mio ; ti si, corason.

— Entonces... adics, Julian; tt vas ya 4 tu caserio;
yo bajo al pueblo, mi madre podria notar mi falta, y
desdichada de mi si mi madre la notase, Mira, Julian,
el dia de la Virgen de agosto me diste este ramo de vio-
letas, que yo, como Mari Blanca, 1levo siempre encima ;
el dia que este ramo falte de mi seno, no digas que es

porque las flores han muerto ni ha muerto mi amor,

no; di solo que es porque tu pobre Teresa ha muerto,
que es del tnico modo por el cual pueden estas flores
morir.

— 1 Ob! tuyo viscaino muerte despues ser.

— Y la castellana ser siempre tuya. Luego direis que
las castellanas no aman! ;Bendito sea Dios, y de qué
mmalos pensamientos teneis que acusaros! Adios pues,
adios, y piensa eu todo cuanto te amo.

— (Castellana, viscaino amar.

— jCuan feliz me haces!

— Y felis haser a viscaino.

Y el ruido de unas ligeras pisadas que eamino arriba
del monte se deslizaban, y los ligeros sonidos de una
basquina que en los matorrales del sendero abajo se
sentian, fueron los unicos ecos que por un momento
lurbaron la agreste naturaleza, indiscreta depositaria
de las promegas de aquellas dos almas un momento an-
tes contundidas en la ereencia de su profundo amor.
~ Poco despues nada se seéntia por el monte abajo ; los
arboles estaban mudos como la estatua del Dolor; las
flores no se movian ; las auras juguetean silenciosas, y
los arroyos, deslizandose tranquilamente sobre su le-

cho de florido musgo, parecian como querer huir de

aquella majestuosa tranquilidad, para ir & prodigar sus
rumores a otra naturaleza mas risuena y coquetona.

Pero no salgamos del monte; por el contrario conti-
nuemos en nuestro puesto y sigamos desde ¢l la mar-
cha, monte arriba, de nuestro honrado vizeaino, que
ya cerca de su caserio entona el sizuiente melancéiico
cantar :

_ Las mujeres de esfa tierra
Son 1o mismo que sus flores;
Que ni las marchita el sol
N1 las deja 6 burla el hombre.
')

Y la voz, cruzando de valle en valle, de monte en
monte, fué a perderse en el inmenso horizonte del mar,
que como manto mortuorio, a lo lejos de Jas montanas
se extendia.

Nada despues se escucho.

[l silencio era tan solemne como el dia antes de la
creacion.

Era que Julian acababa de penetrar en la casa pa-
terna.

Ahora bien : es cosa digna de lamar la atencion uno
de estos caserios del pais clasico de las buenas costum-
bres, porque no existiendo en parte alguna de Espana,
justo es dedicarles dos lineas siquuer para presentarlos
en nn Imperfecto bosquejo.

Vizcaya no tiene pueblos.

Tiene caserios. _

Estos se reducen & un ntmero mas 6 menos conside -
rable de casas aisladas desde la hondonada de un valle
hasta la.ctspide de una montana, ya al borde de un

| precipicio, ya al pié de un torrente, que la hace apare-

cer una napea mirandose en el terso cristal de las aguas,
ora entre un gigante grupo de encinas y corpulentos
ilamos, ora en la cima de una florida meseta, cuyo pa-
norama, visto por la vez primera, hace el cfecto mas
magico y sorprendente que puede imaginarse.

De dia, y apenas el alba sonrie en el puro horizonte,
la campana de la iglesia, sita en medio del bosque y

I por cima de cuyo frondoso ramaje eleva su blanca ci-

pula, como implorando las bendiciones del cielo pata
sus felices moradores, los caserios se ponen en conmo=
cion.

El hijo se despide de la familia hasta la noche ; se va
al monte por lena; la madre sale al campo; las hijas
quedan en la labor, v el abuelo, verdadero Abraham
de aquella venturosa familia, sale bajo el emparrado
guu cubre la entrada de la easa & dar gracias al Senor,

espues de lo cual, ya con una media en la temblorosa
marno, ya con un libro, ensena & sus pequenos nietos
los primeros rudimentos de la educacion, inculcando
en sus almas las santas maximas de la virtud y el res-
peto a Dios, unicos faros que pueden en la ninez dete-
ner los impetuosos impulsos que mas tarde han de de-
sarrollar en la juventud.

He aqui pues, el sitio donde nuestro joven acaba de
poner su planta. *

La familia le aguardaba va.

El joven se acerca & besar la mano & su abuelo y a
su padre. '

Para su madee v hermanas abre los brazos.

Para sus sobrinos tiene los besos de su carino.

— Mucho has tardado, hijo mio, le dice su padre.

— 1Y con qué cuidado nos tenias ! le replica su madre,

— (Vaya! jvaya! dice una de las hermanas; eso ha
sido que quiza Mari Blanea...

— Padre, ;concederme favor quiere? dice Julian in-
ferrumpiendo a su hermana. ,

— Si, hijo mio, si;pero antesdezeo que me escuches,

— Hablar Vd., padre. ‘

— Pues oye. Hace tiempo veiamos con placer ftoda la
familia ereeer a tu lado una joven cuya virtud y be-
llas prendas eran y son citadas como modelo en todo
el valle.

Era s los dos muy ninos : ast que, sin comprenderlo
quizas, ibais pasando vuestra existencia adquiriendo los
santos vinculos de una amistad consagrada desde la
infancia, y los euales nosotros pensabamos atirmar con
una union bendecida, el dia en que ambos tuvieseis la
edad para ello.

Pero esta edad llegd; y entonces, ti rompiendo o6
por lo menos desatando esos lazos, no buscaste ya a la
companera de tu infancia, a la joven con quiein com-
partias pesaresy placeres, dichas y dolores; los arboles
del bosque no resonaron ya con vuestros cantares, ni
las flores del campo se estremecieron bajo la presion
de vuestros alientos ; tt salias del caserio solo y sin ella;
s0lo y sin ella volvias al cagerio; ni siquiera las cam-
panas te agitaron el corazon como en el tienipe en que
al despertarte exclamabas : « {Dios mio, vida para mis
padres y felicidades para ella!»

— i Padre, padre mio! 3

— Coneluyo, Julian. Esa mujer se llamaba Mari Blan-
ca; i porque la has abandonado?

— ¢ Yo abandonarla? no : corason amiga infansia ser.

— Nuestro objeto era casaros 4 ambos; sin embargo,
un mes hace no la ves ni pareces siquiera por su case-
rio: gque te pasa, Julian? ;qué te pasa?

— No @ mi nada pasar; yo... querer... yo...

— Pues bien, mira.

Nuestro joven se volvio.

Una mujer palida, hermosa, melancolica, espiritual,
yacia arrodillada 4 sus espaldas; parecia el angel del
perdon, pidiéndolo para el que acaba de ofenderle.

Julian se quedd estatico. Era Mari Blanca.

Mari Blanca se levanta.

La joven llevaba en su mano un ramo de violetas

marchitas.

— Julian, hasta hoy habia fiado en ti; habia espera-
do, te habia ereido. De nada tienes eulpa, €s verdad, de
nada; pero jqué quieres! yo te amaba; tu amor era la
unica felicidad de mi vida. Nacidos en un mismo dia,
nuestras almas fueron fundidas por Divs en el mismo
erisol ; erecidos juntos, nada en el cielo ni en la natu-
raleza podia haber que no nos fuese comun ; de aqui
el que acostumbrada a jugar contigo, 4 reir contigo, a
llorar contigo, mi vida se apegase tanto a la tuya, mis
placeres a los tuyos, mis dolores 4 tus dolores, que pa-
sar un minuto sin verte, un dia sin compartir el mis-
mo sol, una noche sin disfrutar la misma sombra, me
hubiera sido tan dificil, como al aguila volar rastrean-
do el suelo, al mar variar de curso, 6 4 las flores no
despedir la fragancia de sus amores, ; Como pues poder
olvidarte, acostumibrarme 4 no verte, componiendo tu
carino la media vida de mi pebre corazon! Hé aqui
ahora tu ramo; puro me lo diste, puro te lo devuelvo.

Y la joven se enjugd una lagrima.,.. y sus labios que-
daron cerrados.

Julian caida la cabeza sobre el pecho, parecia la es-
tatua del Silencio; las hermanas sollozaban ; la madre
no sonreia; v el padre callaba en medio de tal solem-
nidad,

sQué hacer pues?

Un ruido seco, raro y tumultuogo, como de una per-
sona que se desliza 4 traveés de hojas gecas y jarales, se

_ dejo percibir.

Pero nadie g¢ movio : solo Julian fué el unico que
volvio la eabeza.

Una sotbra, mejor dicho, un joven se presento en la
puerta é hizo una sena. Julian se lanzo 4 él.

il joven hablo breves monientos con Julian, se se-
pard de él § se aparto de la vista.

Juliun entonces, volviendo el brazo rapidamente ha-
cia el interior, cugio una escopeta que alli habia, se 1a
echo al hombro y partio como una exhalacion.

La familia temlo por su vida y se puso a orar.

]ir[.};'iﬂi'lﬁ Jullan hubo salido, el otro joven se le puso
dl 1o,
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— Conque... desir... es,..

— Nada, Julian, que te ha engatiado.

Julian rugio como un tigre cogido en un lazo.,

Momentos despues los dos se detenian en la entrada
de una calle del pueblo : un sordo rumor galia de una
ventana inmediata,

~— Escucha, Julian, escucha lo que le dice.

— No, estas enganado ; ni le quiero ni le gquerré nun-
ea. Es un joven tan brusco, tan poco amante, tan sal-
vaje, que todo me seria mas ficil en el mundo que el
llegar a quererle. _

Julian monto el gatillo de la escopela.

— Pues entonces, ; porqué hablas eon é1?

— i Toma! porque es el mejor modo que he hallado
para que mi madre me deje en paz, para quererte con
toda mi alma,

Julian se llevo laeulata al hombro derecho y apunto
en direccion del sitio donde salia la voz.

— Entonees, guiero una prueba de tu carino.

— Pide.
— Ese ramo de violetas que ¢l te did.
— Ahi va.

Sond un tiro.

Un grito le siguio :
en sileneio.

— Julian, ;qué has hecho?

Julian no respondio ; e habia lanzado al pie de la
ventana, donde apoderado del ramo de violetas, volvid
al lado de su amigo,

— & Qué? ;le has muerfo?

— No: ni herirle.

Y echandose la escopeta al hombro, tomd, despues
de apretar la mano a su fiel amigo, la senda que a su
casa condugia, |

Cuando llegd, la ansiedad fué eruel.

Entenees, arrojandose a los piés de su pobre amiga,
la pidio conservase aquel ramo de violetas que acababa
de darle la felicidad, y sirviese siempre su recuerdo de
égida 4 su virtud.

Y acto continuo relato el suceso.

Mari Blanca se arrojo en sus brazos, la familia sollo-
z6 de placer, y a los ocho dias el pueblo entero acudia
a festejar a los nuevos esposos, mientras se relataba la
desaparicion de la familia cagtellana de aquel honrado
valle, simbolo hoy dia de la felicidad en la tierra.

" SEBASTIAN DE MOBELLAN.

un momento despucs todo estaba

Boletin cientifico

Y DE CONOGIMIENTOS DIVERSOS.

NAVEGACION SUBMARINA : — Hé aqui como refiere
dico de Barcelona la prueba verificada por medio
llamado Ietineo. %

« Hoy & las nuevé y media de'la mafiana se ha verificado
en las aguas de este puerlo, una de las pruebas de navega-
cion submarina jporr medio del barco llamado Ietineo, inven-
cion del sener don Narcizo Monturiol. A pesar dg hallarse
invitados solamente los sefores aceioniztas, autoridades de
marina y seiiores redactores de los periddicos de esta capital,
una numerosa ‘concurrencia ocupaba el anden del puerto, y
el vapor Remoleador asi como un sin fin de holes y lanchones,
estaban llenos de gentes de todas clases, ansiosas de presen-
ciar. el espectieulo.

» Colocado el fetineo & unos cien mefros de la punta del
Muelle viejo, el sefior Monturiol, econ cuatro individuos mas,
s¢ han encerrado hermdéticamente en ¢l, y tomando la canti-
dad de lastre suficiente, se ha sumergido el barco con toda
seguridad, pero lentamenie. En la popa y proa del barco lle-
vaba un palo dé siete metros de longitud, con objeto de se-
nalar los movimiénteés de descenso,.ascenso y direccion del
mismo. El primer movimiento ha sido de descenso verlical,
bajando 4 la profundidad de diez melros, en cuya posicion
ha permanecido doce minutos, Despues, en el espacio de la
mitad de este tiempo, ha subido y bajado fres veces consecu-
livas, sin presentar 4 la superficie 6 flor de agoa mas que la
espina del pez. En seguida, virando hicia el S-8-0., ha andado
entre dos agnas v en diferentes alturas, como unos eien me-
tros en el espacio de seis minutos. Siguiendo rumbo al 'S,
adelantd como unos cuatrocienios metros, ascendiendo y des-
eendiendo tambien varias veces, y virando redondo al N, ha
navegado enlinea recta como unos quinientos melros. Des-
pues de olros movimientos en varias direcciones, ha ascendido
definitivamente ' 4 la superficie. y descargando lastre hemos
visto aparecer al sefior Manturiol y demdas sugelos 4 las doce
menos diez minutos eu punto, sin aobservar en ¢llos el menor
sintoma de, malestar.

» Bl Iotineo ha permanecido dos horas y veinle mmutos en
completa incomunicacion con nuesira atmostera.
~» Clandel, apoyindose en Dumas y Seguin, prueba que un
mdividuo vacia en el espacio de una hora seis metros cibicos
de aive, La capacidad del Ietineo es de siete melros clibicos
menos el ocupado por los individuos y la maquinaria, Par-
tendo de estos datos, cinco indiyviduos, que eran los que lo
Octipalian, debian tener aire: natnral solamente por el Lérmino
de catorce minutos. El barco ha permanecido 140 mipulos su-
ll_lﬂl‘g*'iﬂn, es decir, diez veces mas de lo que, segun los expe-
Pmentos de los mias aulorizados [igicos, podian vivir cinco
hoimbres privados del aire atmosférico, :

» Bl sefior Monturiol ha inventado un aparato, por medip
| del cual produce una corriente de aire purificado, eminente-

mente respirable: consta de 19 partes de azoe y 21 de oxige-
. 105 el fcido carbonico y los vapores de agua ue 10s hombres
Producen por medio de la respivacion y traspivacion, quedan
fijados en el purtlicador. El oxigeno que han proporcionado
para producir los vapores de agua y el dcido carbOnico; €8

un perio-
del barco
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devaelto & la atmdsfera del Ietineo por medio de un ventilador
que le agita continnamente: por manera, (que la estancia de-
bajo del agua depende casi exclusivamente de la cantidad de
oxigeno que Hevan almacenado.

» En enanto & los aparatos de locomocion, purificacion y los
de mayor 6 menor densidad del letineo, partiendo del peso
especifico del agua del mar, son tan sencillos, que permiten
al inventor ocuparse de todos ellos, al mismo tiempo que es-
eribir en su cuaderno de observaciones.

» Bl sefior Monturiol ha verilicado en su fetineo  veinte y un
descensos 6 experiencias debajo del aguaj y & pesar de los
resultados que ha podido hoy presentar & los concurrentes,
todavia espera dar mayores proporciones & su invento, como
lo demoslrard en la Memoria que estd escribiendo. »

— MAQUINA DI TRASPORTES : — En Bichexhead, dice la Pa-
trie, acaba de ensayarze una madquina de vapor deslinada &
reemplazar los caballos de fivo. Suspendida sobre tres muelles
flexibles, rueda facilmenle sobre los caminos menos llanos,
Los gastos del combustible solo ascienden & cualro peniques
por hora, la celeridad es de dos millas y media. Resulla pues
una gran economia sobre la aplicacion de caballos que pue-
den emplearse con venlaja en la agrienliura y en las remontas
de caballeria. Otro progreso 6 descubrimiento eientifico acaba
de hacerse, y es cosa que interesa & todas las marinas; fal es
el descubrimiento de que la rapidez de los buques de vapor no
esti en razon directa del poder de la fuerza motriz. Ha sido
tambien satisfactorio ¢l resultado de los experimentos hechos
en varios huques, y especialmente en el Veetis, enya fuerza
de 400 caballos, reducida & 250, ha dado con la aplicacion del
nuevo sistema un aumento de rapidez. Se cree enconirar la
explicacion de esta anomalia cientifica en la suma vibracion
dada al bugue por una gran fuerza, y que de esta suerte re-
tarda su marcha.

— TRISTES RESULTADOS DE LOS MATRIMONIOS ENTRE PARIEN-
TEs: — De unos interesantes estudios que ha hecho el doctor
Bemis de Kentuchy, sobre las consecnencias de los enlaces
matrimoniales entre consanguineos, resulta :

Que el diez por ciento de los sordo-mudos, — el cinco por
ciento de ciegos, v cerca del quince por ciento de los idiotas
acogidos en los diversos establecimientos hospitalavios de los
Estados Unidos, son el fruto de matrimonios entre dos primos
en primer grado.

De 757 malvimonios entre primos hermanos, 256 habian
dado sordo-mudos, ciegos 6 idiolas.

De ofros 483 matrimonios entre primos en primer grado,
151 tuvieron una prole enclenque y enfermiza. — Muchos de
estos matrimonios fueron infecundos.

Fstos hechos son muy elocuentes ;3 y en su virtud varios
Estados de la Union, enire ellos el de Kentuchy, han adoptado
recientemente una ley que prohibe de una manera absolata
los casamientos enlre primos hermanos.

— CCABRO DEL COMERCIO DE FRANCIA EN 1858 : — La admi-
nistracion de las adnanas francesas acaba de publicar el
« Cuadro general del comercio exterior de Francia en 1858. »
La crisis universal que ha pesado sobre el ¢comercio en Euro-
pay América durante este aflo tan calamitoso, da a este do-
cumento un interés especial. El movimiento mereantil expre-
sado en valores actuales, ha bajado en 603 millones de francos
comparativamente a4 1857, por haber bajado los valores mis-
mos de las mercancias por efecto de la erisis. Los valores ac-
tuales expresan, en efecto, los valores mas bien que las ma-
sas. La generalidad de las importaciones y exportaciones
expresadas en valores oficiales, no ha disminuido mas que en
116 millones de francos 6 en 3 por 100. Resulta que el co-
mercio francés ha operado en 1858 sobre las mismas masag de
mercancias, poco mas 0 menos, que en 1857.

En el comercio especial, que no comprende mas que las
importaciones que han entrado en el consumo exterior y las
exportaciones (que proceden del suelo ¢ industria nacionales,
la reduccion expresada en valores actnales es mucho menor.
Mienfras que para €l comercio general sube & 603 millones de
francos, para el comercio especial solo es de 287, lo que prue-
ba que la pérdida que ha resultado de la baja del curso de las
mercancias, ha recaido en sumayor parte en los negocios de
transito v de reexpedicion, es decir, en los negocics en que el
comercio nacional interviene solo de una manera subidirecta.
Las importaciones han disminuido y las exportaciones han
aumentado. Sin embargo, Francia ha importado mayor canti-

. dad de hulla, de algodon bruto, de seda en rama, ele. La dis-
minucion ha recaido principalmente en los arcticulos que la

insuficiencia de la cosecha habia oblizado en los afios ante-
riores 4 pediv al extranjero. Asi es que solo se han importado
en 1858 46 millones de francos de cereales, en vez de 88 que
se importaron en 1857, y 11 millones de vinos'y ug:uardiuutﬂs
en vez de 86 millones, El aumento de las exportaciones, que
de otro modo no podria explicarse en un ano de crisis, pro-
viene de la misma causa. Solo en cereales y en productos

vinicolas, los envios al extranjero han aumentado en 137

millones de francos. Las exportaciones en productos fabrica-
dos no podian ser tan prosperas; pero sl hm; hajado en valor,
no han bajado nofablemente en eantidad. De aqui se puede
deducir, que si ha habide en este ano desanimacion indus-
trial y padecimientos, no ha habido, al menos en gran escala,
interrupeion de empresas y suspension de trabajo.

— B COMERCLO INGLES EN 18587 Y 1858, SEGUN EL INFORME
CONCERNIENTE A LAS ADUANAS : — El informe de las aduanas
inglesas (ue acaba de presentarse al Parlamento, ofrece este
afio un interes especial. El cuadro de las importaciones y ex-
portaciones que contivne, nos refrotrae i la crisis de 1857,
que comienza en la primera parte de esie mismo ”ﬁ”g. -;-um?du
el comercio se hallaba en gran aclividad, porno decir excita-
eion, y que acaba con el afio 1858, f!lHl'_Ell en que l;ﬂﬂllﬁ_ las
hnellas de esle periodo de pruebas habian ya desaparecido.
Nunca se habia visto al mundo mercantil mas repenfinamente
sorprendido, ni mas rapidamente tranguilizado,

Los acontecimientos de los dos tllimos anos hacen resaltar
“de una manera muy viva la henéfica influenecia que una com-
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pleta libertad produce sobre la energia y el espiritu mercan-
il de una nacion,

Un peridédico que eitamos con placer, el Economist, resume
de este modo las ensefianzas econdmicas que contienen los
documentos oficiales recientemente publicados :

« La comparacion del comercio de 1857 con el de 1858, es
mas facil enando se divide el aho en frimesires, en los cnales
se maniliestan los efectos de la crisis con plena evidencia, El
valor total de las exportaciones de 1857, & pesar de la rapida
disminucion del @ltimo trimestre, no se ha elevado & menos
de 122.066,107 libras esterlinas, y excede en mas de 7 millones
& la cilra de 18585 en este afio baja 4 la suma de 116.608,911
libras. Kl siguiente cuadro hace ver que esta disminuecion debe
ser imputada tnicamente & los efectos de la erisis durante la

primera parte del afio, y que antes de terminarse, se habia ve-
rificado una reaceion completa. |

Exportacion de productos ingleses,
1857 1858

Primer frim. 28.827,493  23.510,290 lib. est.

Segundo id.  31.998,888 29,957,514 :
Tercer id.  34.820,081  32.842,525
Cuarto id.  26.419,645 30,208,582

» El eximen de estos. diversos periodos demuestra que o
comercio de exportacion se ha elevado & su maximum eneltae-
cer trimestre de 1857, en el que aleanzo la smna de 34,820,081
libras esterlinas, y que bajo el influjo de la erisis, descendid
duranle el ultimo trimestre del mismo aho & 26.419,64% libras
esterlinas, diferencia de mas de ocho millones; pero la dismi-
nucion mas fuerte parece haber afectado al primer trimestre
de 1858, cuya suma se redujo & 23.510,290 libras. Eslos son
los dos trimestres en los enales ha obrado con mas fuerza la
¢risis. Pero la mejora fué tan pronta que en el segundo ftri-
mestre de 1858, las exportaciones se elevaban & 29.957,514 li-
bras, en el tercero 4 32.842,525 libras, y 4 30,298,582 en el 1l-
timo, en vez de 26.410,619 libras en 1857. Sitenemos en cuen-
ta la baja geperal de los precios en 1858 cowu relacion 4 los de
los tres primeros trimestres de 1857, ge verda que la cantidad
real de las exportaciones de 1858 igualaba completamente 4
la de 1857, aun cuando fuesen inferiores en 5 por 100 relati-
vamente al valor total. Nuestra opinion estd confirmada por
el hecho, que el valor oficial (que estando calenlado & un tipo
uniforme, es por consiguiente la mejor muestra de la cantidad)
era mayor en 1858 que durante ningun otro ailo. En este mis-
mo afio no hajaba de 271.654,822 libras en vez de 255.396,713
en 1857, cuando el valor real era de cerca de seis millones
mas. Es imposible suministrar pruebas mas fuertes de la re-
duceion de los precios de un afio relativamente & ofro.

» La misma observacion se aplica al comercio de importa-
cion.-La cantidad total de productos de todas clases importa-
dos en 1858, ha sido mas considerable que en ninguno de los
afos anteriores. Valuandolos por la medida uniforme de los
valores oficiales, el total era de cerca de 138.159,144 libras en
vez de 136,215,849 en 1857, y de 117.284,881 libras en 1855.
Los principales articulos que han dado lugar & grandes au-
mentos de importacion eran : el azicar, café, algodon, harina
y tabaco, mientras que los tinicos articulos que han sufrido una
reduecion considerable, eran : la seda en bruto y el vino.

» Pero aungue la suma total de nuestras importaciones haya
aumentado de este modo, su valor real habia bajado desde,
187.844,441 libras en 1857, & 163.795,803 libras en 1858, dife-
rencia de 24,048,638 libras, 6 mas de 13 por 100. Este hecho
nos suministra la mejor explicacion de las quejas clevadas el
afto illimo por gran ntmero de personas contra las pérdidas,
que sufria el comercio de importacion, pues mientras que este
frafico, caleulado en cantidad, aumentaba en mas de dos mi-.
llones, su valor real disminuia en mas de veinte y cuatro. Co-
mo eva de esperar del aumento del acopio de los principales

arficulos de consumo, 4 precios tan bajos como los que acu-

saban log informes oficiales, las cantidades de les productos
unporlados enfregados al consumo, fueron mucho mayores
que en ningun olro aho. El consumo en 1858 ha aventajado al
de 1857, respecto del azicar en 20 por 100, del té en 12 por

100, v del tabaco en 4 por 100. Pero el indicador mas fide~
digno de la cantidad fotal de los prodnctos extranjeros emfre-
oados al consumo, cuando no se han hechs alteraciones radis
cales en la tarifa, es la suma de los derechos percibidos. Y el

aumento de estos derechos en 1858, ha sido de 1.199,481 li-
bras con relacion-a 1857, habiendo sido las cifras de estos dos
ailos 22,956,371 libras y 24.155,852 libras. Hé aqui un notable

ejemplo del beneficio que resulta para el tesoro publico y para

el copsumidor de acopios muy abundantes & precios mode-

rados. :

» Comparado eon el aiio (ltimo, el comercio del ano corrien-
te progresa de una manera muy safisfactoria. Conviene, sin
embargo, no perder de vista que la comparacion versa sobre
la porcion de 1858, que mas fuertemente ha sufrido la iuﬂuep-
cla de la erisis, v que apreciando esta influencia en seis mi-
llones, el awmento real se halla reducido & tres mallones y medio,
Los cuadros relativos 4 las importaciones llegan solo al mes
de mayo, y por {;.m]aig_l}iﬁﬂtﬂ no comprenden mas que cinco
meses. El valor real demuestra que ha habido un aumento
ligero en las _ilil[mrtﬂ{:iﬂnea con relacion al ano altimo, pero
considerable respecto de 1857. Comparados estos periodos nos
ﬂllmiﬂiﬂtl'ﬂll I};]i*u, ]LSIF;T, 53.1%5,(‘3‘] 111_31‘1155 I}iil.‘]'."ﬂ. ’]:355:3, '{lﬁ.fﬂﬂ_,ﬂﬂﬂ
libras, y para 1859, 45,155,941 ]{l}l‘ﬂﬁ. Confinian Hegaﬂdﬂ
orandes abastecimientos, los precios en general contintan
siendo muy moderados, y st se trata de que hay menos pér-
didas que hace un ano, consiste en que los precios del exlerior
han sido reducidos & buena cuenta con relacion & los del infe-
rior. Asi, por lo que se 1'1_1.19{1&_]11::,9;1-11‘ por los datos conocldos,,
el pais goza de las venlajas de un comercio que aumenta ljﬁ-
pidamente, mieniras tjue los acopios de mercancias extranje-
ras son bhastante considerables para mantener el precio & un
lipo moderado., »
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- El 28 de octu~ ﬁ——=—~:~=*'—‘=-—-?~"“—m—=*_‘ e I - | F | del salon de sesio=-
bre &4 las'dos'de B | ‘nes no  tardd: en

la. manana, te
declard un ineen-
dio en el palacio
del Luxemburgo,
que comenzo. en

la cipula que do-

N

hundirse, y va-
rios trabajadores
uuedﬂrun heri-
dos. - =
El meendm pu-

do cortarse -4 Ias»

mina el salon de ' : =1 __ = o« siete de la mana-
sesiones " del Se~ : [ ; - .-na; y- estuvieron
nado. Al ‘primer il an e e constantemente
grito de alarma | e T e e ~en el teatro del
ﬂﬂudiﬂfﬂﬂ IUE ED" S | zlllml:llr'l'il. ml|:”“m]||l|lj“llllllllilmlﬂlr ||iuHHrr||J|IHI||r| Jl KT -“ ,--"" desaﬁtrﬁ El gene_ i
corros; pero el || J‘ j(ﬂ” ’ I M}Jﬁ _ ral Soumain, .el -
fUEgﬂ' quE‘. Yﬂ. e |ul||||'| I|||||"||"|!|III||II]||Illi:n':rllllllllrl:I r:llllr' I H::_ I “ 1gﬂnf}rﬂl mar ués
habia extendido LRI ””U'U"[IWUL:T - | , | de - Hautpnul el |
bastante para lle- AT S 7 . mariscal Randon,
gar a4 la armazon m“ J || il | . aninistro de la
de la capula, ha- = ' .. . Guerra, y el pre-
¢ia rapidos pro- Il J“ \ A T .ter:tﬂ dﬂ policia.
gresos por la te- | ] A\ @ Se. atmhuye la
chumbre del pa - iy = “ ' . - ,causa del fuego
lacio. 3 > : a un. calorifero
. En breve caye-* I | cuyo - tubo . pasa
ron restos encen- e por la techumbre
dides por la aber- = S sy A | |, delsalon de sesio-
tura superior del ) _ 1es.

salon de sesiones, = il . Sin. embargo,
Y prendmmutue- i === | han podidosalvar-
go al entarimado i — se las hermosas
que se 1nflamo 2 E = = N pinturas queador-
con la ‘velocidad =SS = X nan _las paredes
del relampago. = = . del salon, asi co-

Sin embargo , | mo las estatuas.

los socorros  se '| Habia corridola
organizaban ; pe- | noticiade que ha-
ro los trabajado- Wl - bia 1legado el fue-
res tenian a su' | g0 4 14 biblioteca
disposicion’ poca y 4 log archivos ;
agua, hasta que pero telizmente
llegaron los hom- 3 no hay que de-
bres que se- lld- *-‘ ploralestadesﬂ'ld‘
bian mandado a - cia, que habria
traerla. sido irreparable.

W La techumbre - . _ _ . ——= X;

1,0S RESTOS DE LA CUPULA DESPUES DE'SU HUNDIMIENTO EN EL SUELO DEL SALON DE SESIONES,
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